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I. INTRODUCCION

1. En su trigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General decidid
mantener el Comité encargado de reexaminar las politicas y actividades de
informacién publica de las Naciones Unidas, establecido de conformidad con la
resolucidn 337115 C de la Asamblea, de 18 de diciembre de 1978, que se llamaria en
lo sucesivo Comité de Informacidén, y ampliar su composicidn de 41 a 66 miembros.
En su resolucidn 34/182, de 18 de diciembre de 1979, la Asamblea pidid al Comité
de Informacidn:

"a) Que prosiga el examen de las politicas y actividades de informacidn
publica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucidn de las relaciones
internacionales, especialmente en los dos ultimos decenios, y de ios
imperativos del establecimiento del nuevo orden econdmico internacional y de
un nuevo orden mundial de la informacidén y la comunicacidn;

b) Que evalie y complemente los esfuerzos realizados y los progresos
logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidn
y de la comunicacidn;

c) Que promueva el establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacidén y de la comunicacidn, mds justo y eficaz, destinado a fortalecer
la paz y la comprensién internacional y basado en la libre circulacidn de las
informaciones y en su difusidn mds amplia y mejor equilibrada, y _que formule
recomendaciones al respecto a la Asamblea General;"

y pididé al Comité de Informacidn y al Secretario General que le presentaran un
informe en su trigésimo quinto periodo de sesiones.

2. En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General expresd su
satisfacciéa por la labor realizada por el Comité de Informacidn, aprobé el informe
del Comité 1/ y las recomendaciones de su Grupo de Trabajo ad hoc, reafirmé el
mandato conferido al Comité en la resolucidén 34/182 de la Asamblea, decidid
aumentar de 66 a 67 el numero de sus miembros, y pidié al Comité que le presentara
un informe en su trigésimo sexto periodo de sesiones (resolucidén 35/201, de 16 de
diciembre de 1980). En su periodo de sesiones de organizacidn de 1980, el Comité
de Informacidén convino en que se aplicara el principio de la rotacidm geografica

a todos los miembros de la Mesa del Comité, los cuales serian elegidos por periodos
de dos afios.

3. En sus periodos de sesinnes trigésimo sexto a cuadragésimo segundo, 1la
Asamblea General expresé su satisfaccidn por la labor realizada por el Comité de
Informacién, aprobd el informe del Comité 2/ e hizo suyas sus recomendaciones,
reafirmé el mandato conferido al Comité en la resolucidén 34/182 y pididé a éste que
le presentase informes en sus periodos de sesiones siguientes (trigésimo séptimo a
cuadragésimo tercero) (resoluciones 36/169 B, 37/94 B, 38/82 B, 39/98, 40/164 A,
41/68 A y 42/162 de la Asamblea General).

4. En su trigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General nombré a dos
nuevas miembros del Comité, a saber, China y México; en su cuadragésimo primer
periodo de sesiones, la Asamblea nombrd miembro a Malta, con 1lc cual el Comité
quedé integrado por un total de 70 miembros.

i o



¢l
2
d
4
3
3
21
|

El Comité estd inte yrado por los siguientes Estados tfiembros:

Alemania, Republica
Federal de
Argelia
Argentina
Bangladesh
Bélgica
Benin
Erasil
Bulgaria
Burundi
Chile
China
Chipre
Colombia
Congo
Costa Rica
Cote d'Ivoire
Cuba
Dinamarca
Ecuador
Egipto
El Salvador
Espafia
Estados Unidos de América
Etiopia

Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guatemala
Guinea
Guyava
India
Indonesia
Italia
Japdn
Jdordania
Kenya
Libano
Malta
Marruecos
México
Mongolia
Niger
Nigeria
Paises Bajos
Pakistan
Perd
Polonia
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Portugal

Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica Democritica Alemana

Republica Socialista Soviética
de Ucrania

Republica Unida de Tanzania

Rumania

Singapur

Somalia

Sri Lanka

Sudén '

Togo

Trinidad y Tabago

Tunez

Turquia

Uridn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Yugoslavia

Zaire



II. APERIURA DEL PERIODO DE SESIONES Y CUESTIONES
DE ORGANIZACION

6. Después de las consultas celebradas por la Mesa del Comité con los respectlvos
grupos regionales, se acordé consolidar el periclo de sesiones de organizacidn
previste, de dos dias de duracidn, con el periodo de sesiones sustantivo, y acortar
este ultimo una semana.

7. El décimo periodo de sesiones del Comité de Informacidn se celebrd en la Sede

de las Naciones Unidas del 27 de junio al 13 de julio y el 8 y 9 de septiembre
de 1988. El Comité celebré 15 sesiones,

A. Apertura del periodo de_sesiones

3. En la primera sesién, el Presidente del Comité destacé la importante
contribucidn que habia hecho el Departamento para asegurar el éxito de la
Organizacidn, la cual se enfrentaba a una crisis de credibilidad. Pidié que se
realizase un examen atento de todas las posibilidades de informacién y de todas las
iniciativas que pudieran tomarse para lograr que se conociesen mejor los objetivos
y lcgros de las Nacionzs Unidas. Se refirié a ejemplos recientes de actividades de
informacidn del Departamento de Informacidn Piblica, gue habian servido para
realzar la presencia de la Organizacidon en la solucidén de problemas que enfrentaba
la comunidad internacional, con lo que se habia logrado mejorar la imagen de

las Naciones Unidas en gemeral., Afirmé que el Comité era un foro excepcional cuyos
debates y negociaciones se caracterizaban por la intensidad de las coanvicciones, la
riqueza y diversidad de culturas y la profundidad de las aspiraciones de sus
miembros, cuyo objetivo comin era lograr la armonia en un mundo con muchas voces.
Insté a los miembros del Comité a que persiquiesen el consenso como objetivo
fundamental en las deliberaciones que se celebrasen durante el periodo de

sesiones y a que, a tal efecto, dieran pruebas de imaginacidn y de flexibilidad
(véase el anexo I).

9. En su declaracidén de apertura, la Secretaria General Adjunta de Informacidn
Piblica pasd revista a los progresos hechos por el Departamento en el cumplimiento
de su miltiple mandato y para responder a miltiples expectativas de una gran
diversidad de personas, medios de difusidn, organizaciones no gubernamentales,
asociaciones de las Naciones Unidas, instituciones educacionales y parlamentarios
de numerosos paises y continentes. Se refirié a la reestructuracidn del
Departamento, de acuerdo con lo dispuesto por la Asamblea General, y describid
las actividades informativas emprendidas por el Departamento en los 12 wltimos
meses. Pidid al Comité que orientase al Departamento al examinar la
documentacidén presentada y les expresd la esperanza de que encontrase soluciones
que permitiesen mejorar la capacidad de informacidén y de comunicacidn de la
Organizacidn (véase el anexo II).

B, Organizacidén de la Mesa

10. el Presidente informé al Comité de que dos Vicepresidentes, el Sr. Nabil Osman
(Egipto) y el Sr. Aneesuddin Ahmed (Pakistén), habian renunciado, ¥ que el

Sr. Waguih Said Moustapha Hanafi (Egipto) y el Sr. Mansoor Suhail (Pakistdn) habian
siio propuestos por sus respectivos Gobiernos para sustituirlos.



‘11. Tras decidir, de acuerdo con las disposiciones del articulo 103 del reglamento
de la Asamblea General, que no procederia a votacidn secreta, el Comité eligid
Vicepresidentes por aclamacidén al Sr. Waguih Said Moustapha Hanafi (Egipto) y al
%‘Sr. Mansoor Suhail (Pakistan), que desempefiarian sus cargos Qurante el resto del

& mandato de sus predecesores.

C. Aprobacidn del programa y organizacidn de los trabajos

§ 12. En virtud de las propuestas presentadas por los representantes de la Republica
Arabe Siria y Triridad y Tabago, el Comité decidié incluir un nuevo subtema para

3§ que se examinase en relacidn con el tema 5 b), titulado "Mantenimiento y

§ fortalecimients de la funcidén de todas las dependencias regionales".

§ 13. E1 Comité aprobd, sin objeciones, el programa y la organizacién de los
34 trabajos que figurar a continuacidn:

[
.

Apertura del periodo de sesiones.

2. Declaracidn del Presidente y de la Secretaria General Adjunta de
Informacidén Publica.

3. Aprobacidn del programa y la organizacidén de los trabajos.

Cuestiones de organizacicén.

5. Cuestiones sustantivas:

a) Promocidn del establecimiento de un nuevo orden mundial de la
informacidn y la comunicacidén, mds justo y eficaz, destirade a
fortalecer la paz y la comprensién internacional y basado en la

libre circulacion de las informaciones y en su difusidn mds amplia y
mejor equilibrada;

R R MR e e WA S B B S LR 435,
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b) Continuacién del examen de las politicas y actividades de
informacidén piblica de las Naciones Unidas a la luz de la evolucidn
de las relaciones internacioniles, especialmente en los dos 1dltimos
decenios, y de los imperativos del establecimiento del numevo
orden econdémico internacional y de un nuevo orden mundial de la
informacidén y de las comunicaciones;

El examen de los subtemas comprendidos en esta esfera abarcaria lo siguiente:

i) Informe sobre la viabilidad y las repercusiones financieras de
aplicar las tecnologias modernas a la reunidn, produccidn,
almacenamiento, difusién y distribucidn de material
informativo, incluido el uso de satélites (A/AC.198/1988/2);

ii) Informe sobre el fortalecimiento de la cooperacién con los
Estados Miembros en la transmision por onda corta, de
programas de radio del Departamento de Informacidn Publica
(A/AC.198/1988/3);

i1ii) Informe sobre la difusidn de informacidn acerca de las
actividades de las Naciones Unidas relativas a la situacidn en
el Oriente Medio y a la cuestidn de Palestina (A/AC.198/1988/4);

—4-



iv, Informe sobre la situacidn del personal del Departamento de
Informacidén Pdblica que ocupa cargos sujetos a distribucidn
geografica (A/AC.198/1988/5);

v) Informe sobre el mejoramiento de la distribucidn de programas
de radioc grabados en cintas magnetofdnicas y sobre la
reduccidn del numero de programas de radio del Departamertc de
Informacidén Publica (A/AC.198/1988/6);

vi) Informe sobre la revaluacién de la eficacia de la publicacidn
Cronica de las Naciones Unidas (A/AC.198/1988/7);

vii) Proyecto de revisiones del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-19889 (A/43/6, cap. 9):

viii) Presupuesto por programas revisado para el bienic 1988-1989
(A/C.5/43/1/A44.6, secc. 27):

ix) Informe sobre la viabilidad de consolidar y coordinar todas las
actividades de informacidn publica en las Naciones Unidas, y
en particular, sobre las consecuencias financieras y la
eficacia del Departamento de Iaformacién Piblica como centro
de coordinacidn de las actividades de informacidn publica
(por publicarse);

x) Mantenimiento y fortalecimiento de las funciones de todas las
dependencias regionales;

c) Evaluacidén y complementacién de los esfuerzos realizades y de los
adelantos logrados por el sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la informacidn y las comunicaciones;

xi) Informe sobre el programa y las actividades del Comité Mixto de
Informacidén de las Naciones Unidas: informe del Comité Mixto
de Informacidém de las Naciones Unidas sobre su 15° periodo de
sesiones (A/AC.198/1988/8);

xii) Aplicacidn de las recomendaciones sobre la labor del
Departamento de Informacidén Publica formuladas por el Comité
del Frograma y de la Coordinacidén en su 26° periodo de
sesiones: informe del Secretario General (E/AC.51/1988/11).

6. Aprobacion del informe del Comité a la Asamblea General en su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones.

14. El1 Comité de Informacidn decidid crear un grupo de trabajo y celebrar nuevas
consultas ofic.osas por conducto de los portavoces de los grupos regionales
(Grupo de los 77, Estados Socialistas de Europa Oriental, Grupo Occidental y

el Japén) y China.

15. Participaron en el periodo de sesiones en calidad de observadores los
siguientes Estados Miembros: Austria, Canadd, Checoslovaquia, Gabdn, Hungria,
Irlanda, Jamaica, Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Suecia y
Zimbabwe. También participé en calidad de observador un representante de la
Santa Sede.



16. Estuvieron presentes los representantes de los siguientes organismos
especializados de las Naciones Unidas: Organizacidn Internacional del Trabajo
(OIT), Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura Y la Alimentacidn
(FAO), Organizacidn de las Naciomes Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO) y Organizacidén Mundial de la Salud (OMS),

17. Ademas, estuvo presente un representante de la Liga de los Estados Arabes Yy
representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales: Federacidn
Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas, Organizacidn Internacional de
Periodistas y Sociedad Interamericana de Prensa.

D. Otros asuntos

18. En las sesiones quinta, 10a. Y 13a. del Comité, el Presidente anuncid que
Hungria, Zimbabwe e Irlanda, respectivamente, habian solicitado que se les aduitiera
como miembros del Comité. E1 Comité, en apoyo de las correspondientes solj.:itudes,
decidid someter esas candidaturas a la Asamblea Gemeral para su aprobacidn.




III. CUESTIONES SUSTANTIVAS

a) Promocidén del establecimiento de un nuevo cvden mundial de la
informacidén y las comunicaciones, mas justo v eficaz, destinado
2 fortalecer la paz y la comprensidn internacional y_basado _en

la libre circulacidén de la informacidn y en su difusidn mds
amplia y equilibrada

19. En el curso del examen del tema 5 a) del programa hicieron declaraciones los
representantes de los siguientes paises: Argelia, Argentina, Bangiadesh, Bélgica
(en nombre también de Alemania, Repiblica Federal de, Dinamarca, Espafia, Estados
Unidos de América, Finlandia (en nombre de los paises ndrdicos), Francia, Grecia,
Italia, Jap6n, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y Turquia), Bulgaria, Colombia, Costa Rica, Cuba, China, Etiopia, Guatemala,
India, Indonesia, Kenya, México, Mongolia, Pakistan, Polonia, Republica Arabe
Siria, Repiblica Democritica Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Rumania, Sri Lanka, Sudan, Tinez, Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas,
Viet Nam y Yugoslavia.

20. Muchos representantes se refirieron a las tendencias de cambio positivas que
observaban en el ambiente politico internacional Yy expresaron la esperanza de que

esas tendencias contribuyeran a que reinara un animo de cooperacidn y coasenso en i
las deliberaciones del Comité. La mayoria de las delegaciones destacaron que la ‘
reestructuracién del Departamento de Informacidn Piblica tenia por objeto mejorar
los programas de informacidén y dar al Departamento un mayor nivel de eficiencia

en el cumplimiento de su mandato. Al mismo tiempo, numerosos representantes
lamentaron que, habiendo transcurrido 10 afios desde que se encargd al Comité 1la
labor de encontrar medios de contribuir al establecimiento de un nuevo orden
mundial de la informacidn y las comunicaciones, orden que los paises en desarrollo
reconocian como el medio de garantizar la libre circulacidn y la difusién mds
amplia y mejor equilibrada de la informacidn, se hubiesen logrado escasos progresos.

21. Muchos miembros del Comité apoyaron la promocidn y el establecimiento de

un nuevo orden mundial de la informacidn y las comunicaciones. Seflalaron los
desequilibrios existentes en la esfera de la informacidn. Los avances de la
tecnologia de las comunicaciones habian aumentado las diferencias entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo. Varias delegaciones destacaron los
efectos que, en un mundo interdependiente, tenian la informacidn y las
comunicaciones sobre la economia, el comercio, la cultura y el desarrollo, tanto en
el plano nacional como en el plano internacional. Algunas delegaciones lamentaron
que la informacidén difundida respecto de los paises en desarrollo se percibiera
desde una perspectiva no siempre justa o fiel a la realidad. Se reiterd que el
nuevo orden mundial de la informacidén y las comunicaciones no debia considerarse un
proceso restrictivo, sino mds bien un proceso orientado a realzar las estructuras
de informacidén y la corriente de informacidén entre todos los paises en condiciones
de igualdad. Varias delegaciones dijeron que al formular los objetivos era
importante tener en cuenta las diversas realidades econdmicas, sociales y
culturales de los paises en desarrollo. Junto con brindar su apoyo al nuevo orden
mundial de la informacidn y las comunicaciones, varias delegaciones destacaron que
la informacidn podia desempefiar una funcidén importante en la promocién de un
ambiente de comprensidén entre los pueblos del mundo. Algunos delegados senalaron
que los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, y en particular
el principio de la igualdad soberana de las naciones, debia orientar todas las -~
actividades en esa esfera. &
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Un representante observd la precisidn de la orientacidn de las actividades del
Departamento descritas por la Secretaria General Adjunta, incluido el mantenimiento
de los programas regionales, que reflejaba la conviccidn de que no existia un
publico mundial. Muchos miembros del Comité brindaron su pPlena cocperacidn a 1la
Secretaria General Adjunta en sus esfuezos por dar cumplimiento al mandato de

la Asamblea General en el dmbito de 1la informacidn publica; algunos encomiaron

su direccidn acertada y dindmica del Departamento. A ese respecto, varias
delegaciones aplaudieron las sesiones oficiosas de informacidn organizadas por

el Departamento antes del periodo de sesiones, que constituyeron un didlogo eficaz
sobre el cumplimiento del mandato del Departameanto en la esfera de la informacidn.
Dieron las gracias a la Secretaria General Adjunta y al persomal del Departamento
por esa iniciativa y expresaron la esperanza de que en el futuro se siguieran
celebrando reuniones de esa indole. Varias delegaciones felicitaron al
Departamento por el disefio atractivo y la redaccidn mds amena del nuevo niimero de

la Crénica de las Naciones Unidas que se les habia proporcionado.
=ronica de las Naciones Unidas

24. Varias delegaciones consideraron que el mandato del Comité revestia gran
importancia y convinieron en considerar el cumplimiento de ese mandato a la luz

de la nueva situacidn imperante en la esfera de las relaciones internacionales y
en el seno de las Naciones Unidas. Respecto de las responsabilidades dei Comité,
un representante observd que éste se encontraba en una encrucijada y que debia
buscar nuevos enfoques para llegar a acuerdo general., Otro representante Propuso
que las recomendaciones del Comité al Departamento condujeran a una accidén concreta
Y fueran de caracter general; el Comité debia evitar transformar sus documentos en

una larga lista de recomendaciones dificiles de aplicar. Varias otras delegaciones
apoyaron esa propuesta.

25. Una delegacién planted 1a idea de que se estableciera un programa mundial de
informacidn con los auspicios de las Naciones Unidas para promover la confianza
entre los pueblos garantizando corrientes equilibradas de informacidn objetiva en
todas las direcciones. Algunos representantes apoyaron esa idea.

26. Algunas delegaciones coincidieron con la Secretaria General Adjunta en

que habia gran confusidn, informacidén errdénea Yy escepticismo respecto de 1a
Organizacién. En general se estimd que un Departamento de Informacidn Pdblica
mas eficiente realzaria la imagen de las Naciones Unidas. Una delegacidn expresd
Preocupacidn por algunas criticas a las Naciones Unidas que no parecian razonablcus,
formuladas por ciertos Sectores que tenian influencia para hacer recomendaciones
de politica en ciertos paises desarrollados. Esa delegacidén pidid que el
Departamento siguiera celebrando consultas con las delegaciones para decidir cémo
se debian encarar esas cuestiones. Una delegacidn se declard perpleja ante el
intento del Departamento de utilizar el Servicio de Relaciones de Prensa como
instrumento para dar a las Naciones Unidas un “rostro humano"; otra delegacidn
estimd que la crisis financiera continuada de las Naciones Unidas era un reflejo
del deterioro de 1la imagen de las Naciones Unidas en los ultimos tiempos y exhortd



al Departamento a desempefiar una funzién central en la restauracidén de la imagen

de las Naciones Unidas dando a conoccer mejor los logros y la funcidn de 1la
Organizacidn en el establecimiento de ia paz. En ese contexto, se mencionaron el
décimo aniversario de la Declaracidn de las Naciones Unidas sobre la preparacidn de
las sociedades para vivir en paz y la Declaracidén de la UNESCO sobre los medios de
difusidén. Algunas delegaciones instaron al Departamento a fortalecer su coonaracidn
préctica con los Estados Miembros Yy con grupos de apoyo en esos Estados.

27. Una delegacidn planted propuestas para mejorar la imagen de las Naciones
Unidas: wun banco de datos internacional con informaciéu sobre la forma en que

los medios de difusidn nacionales daban a conocer las actividades de las Naciones
Unidas y un "Premio de Informacidn", que constituiria un reconocimiento anual de la
mejor difusidén de informacidn sobre las Naciones Unidas.

28. La mayor parte de los oradores reconocieron gue la libertad de informacidn
era un derecho humanc fundamental, gue constituia la base de una sociedad justa y
democratica y que estaba consagrado en las disposiciones pertinentes de la
Declaracidn Universal de Derechos Humanos. Un grupo de delegaciones destacé que
ese derecho era un principio esencial que debia mantenerse en la bisqueda de un
consenso. La libertad de opinidér y la libertad de expresidn entrafiaban el derecho
de buscar, recibir y difundir informacidn e ideas, con prescindencia de las
fronteras nacionales. Para que ese derecho se reconociera y aceptara, habian
sufrido muchos hombres y mujeres de todos los continentes, y algunos d= ellos
habian dado la vida. Todos debian poder beneficiarse, sin obstdculos, y sin
censura, de la libertad de informacién, de la busqueda del conocimiento en todas
sus formas y del acceso a todos los puntos de vista. En el preambulo de la
Declaracién Universal, se habia proclamado, como la aspiracidén mads elevada de la
humanidad, el advenimiento de un mundo en que los seres humanos disfrutaran de la
libertad de palabra y de la libertad de creencias. En consecuencia, esas
delegaciones habian observado con gran interés que el Director General de la UNESCO
habia reafirmado el papel de esa organizacidén en la promocidn y preservacidén de la
libertad en las corrientes de informacidén. Por consiguiente, los esfuerzos para
superar los desequilibrios y diferencias existentes entre los paises en desarrollo
Y los paises desarrollados, en lo referente a la capacidad de informacidn, asi como
los esfuerzos de las Naciones Unidas en esa esfera, debian basarse en el principio
de la libertad de informacidn. Un representante recordd que la resolucidn 59 (1)
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1946, destacaba que la libertad de
informacidén requeria, como elemento indispensable, la obligacidén moral de no abusar
de ella. Muchos representantes destacaron que no se podian lograr la libertad

de informacidn y una corriente libre de informacidn hasta que se reforzara la
infraestructura de informacidén y comunicaciones de los paises en desarrollo, en
particular las agencias noticiosas. Una delegacidn habria deseadc ver una
corriente de informacidén equilibrada Y en dos sentidos, que fuera objetiva y
exacta y reflejara la realidad, y procediera de fuentes diversas. Otra delegacidn
advirtié que a lo largo de la historia el pretexto de la libertad de informacidn
se habia utilizado como instrumento para agravar las tensiones entre las naciones,
promover la guerra, intensificar los ataques contra los paises en desarrollo y
declarar la guerra a los movimientos de liberacidn nacional, presentando la lucha
de esos movimientos comec actos de terrorismo.

29. Algunos representantes sefialaron que en el examen por el Comité de un nuevo
orden mundial de la informacidn y las comunicaciones lo importante era encontrar
elementos que permitieran establecer una mayor cooperacidn sin forzar a nadie a
posiciones unilaterales que no fueran aceptables para la mayoria. Por lo tanto,
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era hora de dejar de lado el debate conceptual sobre la definicidn del nuevo
orden. La gran mayoria de los miembros del Comité habia aceptado desde 1986
acceder a las solicitudes de que la definicidn del auevo orden Se enmendara con
la frase "proceso en evolucidén y continuo". Esa era una concesidn importante que
habian hecho los paises en desarrollo en un 4nimo de avenencia y transaccidn y
cabia eésperar que no faltara la reciprocidad de la otra parte para que pudiera
llegarse a una recomendacidn por consenso., Se estimaba que el consenso a que se
habia llegado en la 129a, reunién del Consejo Ejecutivo de la UNESCO sobre la
Cuestidn de la "Comunicacidn 21 servicio de la humanidag" podria facilitar 1la
lahor del Comité tendiente a llegar a un acuverdo general.

censura de las noticias o el control de la prensa ni era sindnimo de ésto, y que
la palabra "orden" no limitaba la libertad de 1la prensa y los medios de difusidn.

31. Algunas delegaciones eéxpresaron optimismo en cuanto a que las Naciones Unidas

Informacidén Pidblica. E1 establecimiento de ese orden entraflaria paz Y seguridad
pPara el mundo, ya que permitiria a las naciones conocerse mutuamente a través de
corrientes de informacidn que también contribuirian a fortalecer el multilateralismo
al crear un clima de confianza y fomentar 1ia comprensién de cada nacidn en el
contexto de sus respectivas condiciones socioculturales.

32. Una delegacidn hizo un llamamiento urgente para que se salvaguardaran las
actividades profesionales de todos los periodistas - sin limitaciones, presiones o

secuestro de periodistas,

33. Muchas delegaciones encomiaron la asistencia prestada a los paises en
desarrollo por 1la UNESCO, que seguia desempefiando el papel central er la esfera
de la informacidn, asi como en el marco de su Programa Internacional para el
Desarrollo de 1la Comunicacidn. Apoyaron la cooperacidén entre la UNESCO y el

al Programa Internacional a fin de lograr resultados prdcticos. Una delegacidn
lamenté que, debido a los escasos recursos disponibles Para el Programa
Internacional, no fuera posible ayudar a los paises en desarrollo a establecer 1las
infraestructuras de comunicaciones necesarias. Otras delegaciones compartieron esa
preocupacidn, ya que consideraban que la actual expansidn ¥ la rédpida evolucidén de
la tecnologia de las comunicaciones contribuian al desequilibrio existente en la
corriente de informacidn, que seguia bajo el control de unos pocos paises
industrializados.

34. Un representante, que era partidario de que se procurara crear por todos los
medios una corrientz de informacidn mds libre y diversificada, dijo que su pais
apoyaba la cooperacidn para el desarrollo y el establecimiento de redes de
comunicacidn en los paises en desarrollo.
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35. Otro representante sefiald la necesidad de comprender mejor y aclacar la indole
politica de la era de las comunicaciones, dominada por satélites, computadoras.
bancos de datos y redes integradas. Los paises en desarrollo tenian muy poco
acceso a todo ello debido al costo y la falta de capacitacidén y a problemas de
idioma. Por lo tanto, dependian de los paises desarrollados para obtener
informacidn, lo que habia creado una situacidn de neocolonialismo. E1 orador pidié
al Comité y al Departamento que tuvieran presentes las consecuencias de esa
realidad e intensificaran su labor a fin de lograr un mayor equilibrio en la esfera
de la informacidn. Algunas delegaciones observaron que los medios de difusidn
debian desempefiar un papel mds activo en pro de la no confrontacién y la no
injerencia y se refirieron a transmisiones radiales concretas. Una delegacidn
propuso gue el Comité analizara la naturaleza politica de las comunicaciones
transfronterizas que, a su juicio, constituian servicios de “exportacidn" y como
tales Gebian estar reglamentados por el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros

y Comercio (GATT) y la Unidén Internacional de Telecomunicaciones (UIT).

36. Varias delegaciones encomiaron el aumento de la cooperacidén entre el
Departamento de Informacidn Publica Y el Pool de Agencias Noticiosas de los Paises
no Alineados. Una delegacidn tomé nota con beneplacito de la participacidn de la
Secretaria General Adjunta en las reuniones recientemente celebradas por las
Organizaciones de Radiodifusién de los Paises no Alineados y expresé la esperanza
de que con la cooperacidn del Departamento se lograra corregir los desequilibrios
actuales en la corriente de informacidn. Otras delegaciones destacaron la
importancia de la cooperacidn del Departamento con el Pool de Agencias Noticiosas
de los Paises no Alineados y exhortaron al Departamento a que colaborara también
con el Eco-Pool. Para fortalecer las infraestructuras regionales y subregionales
de comunicaciones, seria neesario adoptar medidas pragmaticas basadas en la
capacidad colectiva de valerse de medios propios. Se sugirié que el Departamento
se mantuviera al tanto de las reuniones del Movimiento de los Paises No Alineados
Y de sus organizaciones regionales, ya que ello podria contribuir a ampliar y
equilibrar el sistema de Qifusidn de la informacidn.

37. Muchas delegaciones expresaron su reconocimiento por los programas de
capacitacidén para periodistas Yy locutores jovenes organizados por el Departamento.
También acogieron con satisfaccién la propuesta de celebrar seminarios regionales,
que contribuirian al establecimiento de una infraestructura de las comunicaciones
en los paises en desarrollo, y recomendaron que se fortalecieran esos programas.

38. Algunas delegaciones también expresaron su reconocimiento por la labor de los
miembros de la Asociacidn de Corresponsales en las Naciones Unidas, que difunden
informacidn sobre actividades de las Naciones Unidas en sus paises, y exhortaron al
Departamento a que siguiera prestando su apoyo y todos los servicios necesarios a
la Asociacidn.

39. Varias delegaciones expresaron su apoyo al simposio previsto de organizaciones
no gubernamentales y medios de difusidn sobre el papel de las Naciones Unidas en el
mantenimiento de la paz. Una delegacidén expresd 1la esperanza de que la campaiia
mundial en pro de los derechos humanos, que se realizaria en 1989, recibiera la
debida atencién del Departamento.

40. Varias delegaciones acogieron complacidos la reestructuracidn del
Departamento, ya que consideraban que ese proceso coantribuiria a su
racionalizacion, modernizacidn y mayor eficacia y al mejoramiento general de
su labor. Varias delegaciones apoyaron las gestiones y nuevas iniciativas de
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la Secretaria General Adjunta. Una delegacidn apoyd la decisidén de la Secretaria
General Adjunta de reorganizar el Departamento dentrc de los limites de los
recursos existentes y la insté a que velara por que los recursos disponibles

se utilizaran de forma mas eficaz. Se considerd que el establecimiento de una
nueva Divisién de Centros de Informacidén de las Naciones Unidas era fundamental
para mejovar la orientacidén y la coordinacidén de las actividades de esos centros.
Se esperaba que con el establecimiento de la nueva Divisidn de Difusidn, los
materiales informativos de las Naciones Unidas se distribuyeran en forma mas
oportuna. Una delegacidn, que aceptd y apoydé las razones aducidas para justificar
la reestructuracidén, expresd la esperanza de que el Departamento considerara
nuevamente la cuestidn de la eliminacidn de las dependencias temdticas. Se
cuestioné la autoridad del Departamento para cancelar programas, como los previstos
en la resolucidn 38/82 B de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1983,

Una delegacidn expresd su satisfaccidn por el hecho de gue en la nueva estructura
del Departamento se conservara la seccidn de actividades contra el apartheid.
Algunas delegaciones opinaron que la eliminacidn de esa seccidn daria una impresidm
errénea no s6lo a Suddfrica sino a todo el mundo. Algunas delegaciones declararon
que no podian aprobar el proceso de reestructuracién hasta tanto dispusieran de
toda la informacidn necesaria y el Departamento diera seguridades de que la
reorganizacidén no afectaria la ejecucidén de los programas establecidos por los
érganos legislativos. Una delegacidn afirmé que, a juicio de una minoria de las
delegaciones o grupos regionales, no era constructivo tratar de que el proceso

de reestructuracidn se aplicara de forma selectiva o parcial.

41. Algunas delegaciones cuestionaron la consolidacidén de la labor del
Departamento en materia de derechos humanos con 1a relativa a cuestiones de
desarrollo en la nueva estructura. Consideraron que l&s cuestiones de derechos
humanos deberian haberse incluido con las relativas a la libre determinacidn y
discriminacién racial. De lo contrario, se podria dar la impresidén equivocada de
gue no se daria prioridad a la difusidn de informacidn sobre todas las cuestiones
relativas a los derechos humanos.

42, Varias delegaciones expresaron preocupacidén acerca del futurc de las
actividades educativas del Departamento. La seccidén que anteriormente se encargaba
de dichas actividades no aparecia en la nueva estructura; sus funciones se habian
integrade en las actividades del Servicio de Gestidén de Proyectos y Promocidn,

con lo que su objetivo principal quedaba desdibujado y su cohesidén parecia haber
disminuido.

43. Hubo distintas reacciones a la propuesta de utilizar diverses medios de
difusidn para las actividades de informacién publica de las Naciones Unidas.
Algunas delegaciones consideraron que el enfoque podria ser eficaz, pero otras
formularon reservas, ya que muchas cuestiones relativas a las Naciones Unidas
requerian la divulgacidén sistemdtica de informacién, lo cual no era el objetivo
de las campafias publicitarias.

44. Habida cuenta de que en la nueva estructura del Departamento la Oficina de
Ejecucidén de Programas no tenia responsabilidades ni autoridad suficientes en
materia de programacidn, se sugiridé que se garantizara la estabilidad del puesto
del Director y que las funciones de la Divisidn de Evaluacidén y Enlace con el
Comité se asignaran a dicha Oficina.

45. Varias delegaciones exhortaron al Departamento a tener en cuenta la

distribucidn geografica equitativa de los puestos en la determinacidn general
de sus actividades y subrayaron que la reestructuracidén no deberia afectar ese
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principio basico, especialmente en las categorias superiores. Una delegacion,
si bien reconocid que la determinacidén de las estructuras administrativas de las
Naciones Unidas era prerrogativa del Secretario General y que el Comité no debia
limitar la flexibilidad del Secretario General para nombrar a sus subordinados,
destacd que todas las regiones debian estar representadas en las categorias
superiores de la administracidn, especialmente en la esfera de la informacidn
publica, ya que era necesario que los que preparaban la informacidn conocieran
al publico al gue estaba destinada.

46. A juicio de algunas delegaciones, la aprobacidn de las reformas dependia de
las seguridades que diera el Departamento de que la reestructuracidn tendria en
cuenta el cardcter mundial de los objetivos de las Naciones Unidas y seria
compatible con los principios y mandatos que el propio Comité se hahia comprometido
a cumplir. Una delegacidén sefiald que los cambios podian ser fundamentales y tener
vastas repercusiones. Se expresé preocupacién ante la informacidn difundida por el
Departamento sobre la descolonizacidn ¥ la produccidén de materiales audiovisuales
scbre los territorios no autdnomos; algunas delegaciones cuestionaron la
eliminacién de las dependencias especializadas en ciertas cuestiones, como la
Divisidén de Informacidn Econdmica Y Social; otras consideraron que la reduccidn de
funciones y programas, la restriccidn de las compras de equipo, la reduccidn del
nimero de puestos Y la consolidacidén de centros de informacidn eran medidas sin
precedentes y podian disminuir la capacidad del Departamento de divulgar
informacidn sobre cuesticnes concretas, como el apartheid, Namibia, la cuestidn

de Palestina, la funcidn de ia mujer en la sociedad y otras cuestiones vinculadas
al desarrollo social.

47. Varias delegaciones exhortaron al Departamente a redoblar sus esfuerzos por
cumplir los mandatcs de la Asamblea General y desempenar su funcidn como centro de
organizacidn y coordinacién de las actividades de informacidén publica del sistema
de las Naciones Unidas. Varias delegaciones encomiaron las medidas tomadas por el
Departamento para cumplir escs mandatos pese a sus limitaciones financieras.

Otras elogiaron sus actividades relativas al programa de recuperacidon de Africa y
alentaron al Departamento a continuarlas.

48. La mayoria de las delegaciones destacaron la importancia de que el
Departamento siguiera manteniende su independe.cia editorial, que la documentacidn
fuera precisa y que se tomaran en cuenta los distintos puntos de vista cuando los
hubiera. Las actuales limitaciones financieras no debian utilizarse como excusa
para no difundir informacidn sobre cuestiones importantes. Algunas delegaciones
subrayaron que el objetivo de la reestructuracidn era el mejoramiento general de
las actividades del Departamento para beneficio de la comunidad internacional.
Destacaron que no se debia dar mas importancia a la forma que al contenido y que
no se debia dejar de lado el orden de prioridades fijado. Una delegacidén afirmé
que lo que se necesitaba era calidad Y no cantidad; el Comité debia abstenerse de
confiar al Departamento un nimero excesivo de funciones que, desde un punto de
vista realista, no podria cumplir,

49. Una delegacidn recomendd que se procurara obtener los fondos necesarios para
seguir publicando el World Newspaper Supplement. También se destacd la funcidn
irreemplazable del Foro del Desarrollo, que proporcionaba informacidn especifica
sobre cuestiones de desarrollo social y econdmico de los paises en desarrcllo.
Varias delegaciones sefialaron la necesidad de que esa publicacidn tuviera una base
financiera sélida y estable. Un representante pidid una explicacién sobre las
medidas tomadas para acelerar la publicacidn del Yearbook of the United Nations,
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pues a pesar de que varios paises, incluido el suyo, habian aportado fondos
adicionales para acelerar la produccidn, el nimero disponible més reciente del
anuario era el de 1983. Fl orador preguntd cudndo se solucionarian los problemas
que causaban esa demora.

50. La mayoria de las delegaciones afirmaron que los centros de informacidn de las
Naciones Unidas debian sequir desempeflando su importante papel en la difusidn de
informacidén sobre toda la gama de actividades de las Naciones Unidas para promover
la imagen de la Organizacidén. Los centros de informacidn desempefiaban una funcidn
fundamental para movilizar la opinidn piublica mundial a favor de los objetivos y
propésitos de las Naciones Unidas Yy aportaban una contribucidén importante al
proceso de desarrollo. Por lo tanto, no se debian menoscabar ni sus funciones ni
Su estructura. Los centros debian aumentar el intercambio de informacidn con los
medios de difusidn lecales, con instituciones Ge ensefianza y con organizaciones no
gubernamentales a fin de abarcar a un publico mis ampiio y lograr que se conociera
mejor la labor de las Naciones Unidas. Una delegacion considerd que debia evitarse
la duplicacién de funciones entre los centros de informacidén y las demas oficinas
exteriores de las Naciones Unidas.

51. Una delegacidn considerd que los gastos de personal y de funcionamiento de los
centros de informacidén eran demasiado elevados en relacién con los recursos
disponibles para actividades de informacidén. Se sugirié que se consultara a los
directores de los centros de informacidn de las Naciones Unidas por lo menos una
vez por afio sobre su utilizacidn del material del Departamento y la necesidad de
ese material y que se evaluaran periddicamente las actividades de los centros de
informacidn y de los servicios de informacidn de las Kaciones Unidas. A este
respecto, se apoyd la practica de celebrar reuniones regionales con los directores
de los centros de informacidn de las Naciones Unidas.

b) Continuacidn del examen de las politicas y actividades
Qe _informacidn publica de las Naciones Unidas _a la
luz _de la evolucidn de las relaciones internacionales,
especialmente en los dos dltimos decenios, y de los
imperativos del establecimiento del nuevo orden

econdmico internacional v de un nuevo orden mundial
de la informacidn y de las comunicaciones

5Z. El Comité escuchd las declaraciones de la Secretaria General Adjunta de

Informacidn Publica al comienzo de sus sesiones octava y 12a., en las que se

examinaron los temas 5 b) y 5 ¢) del programa. La Secretaria General Adjunta
respondié a las preguntas sobre dichos temas formuladas por las delegaciones

durante el debate.

53. Formularon declaraciones en el debate sobre los temas § b) y ¢) las
delegaciones siguientes: Alemania, Repiiblica Federal de, Chile, Estados Uaidos
de América, Filipinas, Finlandia (en nombre de los paises nérdicos), Fra=cia,
Nigeria, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia + T 7anda del Norte, Ropiblica
Arabe Siria, Repiblica Democritica Alemana, Repibl’cu sc - alista Soviéti.a de
Ucrania, Repiblica Unida de Tanzania, Trinidad y '..:ego ¥ %Zimbabwe., También
formularon declaraciones un representante de la Liys 4% -os Estados Arabes y el
Director de la Oficina de Enlace de la UNESCO.
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i) Informe sobre la viabilidad y las repercusiones financieras
de aplicar las tecnologias modernas a la reunidn, producecidn,
almacenamiento, difusidn y distribucidn de material informativo,

incluido el uso_de satélites (A/AC,198/1988/2)

54. La mayoria de las delegaciones se declararon partidarias de introducir nuevas
tecnologias en el Departamento a fin de aumentar la eficiencia de su labor y de dar
el acceso mas amplio posible a los usuarios de su informacidén. Varias delegaciones
expresaron su beneplécito por la red de informacidn electrdnica que vinculaba a
uros 80 usuarios de informacidn de las Naciones Unidas en todo el mundo.,

55. La mayoria de delegaciones apoyaron los esfuerzos del Departamento por
utilizar la tecnologia para hacer mis eficaz y oportuna la difusidn de material
informativo. Varias de ellas, si bien reconocieron las dificultades financieras
del Departamento, recomendaron que se acelerara el proceso de vinculacidén de los
centros de informacidn con la Sede mediante la red de correo electrdnico.

ii) Informe sobre el fortalecimiento de la cooperacidn con
los Estados Miembros en la transmisidén, por onda corta, 3

€ programas de radio del Departamento de Informacidn
Piblica (A/AC.198/1988/3)

56. Varias delegaciones encomiaron la reanudacidn, en los paises en desarrollo, de
algunas transmisiones de onda corta con la cooperacidén de organizaciones nacionales
de radiodifusién. Otras cuestionaron la suspensidén de las transmisiones de radio
por onda corta y la consiguiente pérdida de un piblico muy amplio.

57. Un representante propuso al Departamento que examinara seriamente la
posibilidad de establecer puentes de comunicacidn (emisiones de radio y television,
en vivo, en las que se pusiera en contacto al publico de diferentes regiones del
mundo en debates espontdneos sobre cuestiones de interés comin). Esos puentes de
comunicacidén por satélite se habian establecido en varios paises con buenos
resultados y podian llegar a ser un medio eficaz de difundir informacidn sobre

las Naciones Unidas.

58. El mismo representante instd al Comité a que expresara su reconocimiento a

los gobiernos que transmitian por onda corta em forma gratuita programas de radio
de las Naciones Unidas. Asimismo, considerdé que habria resultado mas eficaz que el
Departamento presentara al Comité un informe inico sobre el aumento de la difusidn
de programas de radio y el fortalecimiento de la cooperacién con los Estados
Miembros en la esfera de la radiodifusidn, en lugar de los dos informes separados
(A/AC.198/1988/3 y 6) que tenia ante si el Comité.

iii) Informe sobre la difusidn de informacidn acerca de
las actividades de las Naciones Unidas relativas a

la situacidén en el Oriente Medio y a la cuestidn

de Palestina (A/AC.198/1988/4)

59. Varias delegaciones ponderaron los esfuerzos del Departamento por divulgar
informacidn sobre los problemas del Oriente Medio Yy sobre la cuestidn de Palestina.
Otras expresaron la esperanza de que la reestructuracidn del Departamento no
menoscabara su capacidad de informar sobre esas cuestiones. Una delegacidn estimd
que podria resultar eficaz la estrategia propuesta de divulgar informacidn sobre
cuestiones prioritarias, como la cuestién de Palestina, por distintos medios de
difusidn.

~15-



MINTARS ;W

60. A juicio de una delegacidn, se podria mejorar la eficacia del Departamento en
lo que se referia a la produccidén de publicaciones sobre la cuestidn de Palestina.,
Para el periodo 1988-1989, sélo se preveia la publicacidn de dos folletos nuevos y
dos reimpresiones y los gastos por concepto de personal eran méds elevados que los

que se proyectakban para el material informativo.

61. Un observador expresd su reconocimiento por la cooperacidén del Departamento
con la Liga de Estados Arabes, sobre todo en la difusidn de informacidn sobre la
cuestidon de Palestina. Los mandatos del Departamento eran miltiples, lo que, en
su opinidén, era un signo de confianza en la capacidad del Departamento para ayudar
a corregir los desequilibrios existentes en la actual corriente de informacidn.

iv) Informe sobre la situacidn del personal del Departamento

de Informacidn Pdblica que ocupa cargos sujetos a
distribucion geogrifica (A/AC.198/1988/5) .

62. Varias delegaciones expresaron preocupacidén por la distribucidn geografica
desequilibrada de los cargos en el Departamento, en particular en las categorias
superior, en que se tomaban las decisiones normativas y sustantivas con respecto

a la orientacidn de los programas de informacién. Otras recalcaron que ningun pais
ni grupo de paises tenia el monopolio del talento o la experiencia.

63. Algunas delegaciones observaron que como se indicaba en el documento de 1la
Secretaria, sus regiones (Africa, Asia Y el Pacifico, Europa oriental) estaban en
una posicidn de desventaja. Un representante expresé dudas acerca de la fusidn de
América del Norte y el Caribe en una sola region geogrdfica para los fines de la
distribucidn de puestos. Varias delegaciones expresaron la esperanza de que la
Secretaria General Adjunta tomara medidas para corregir los desequilibrios
existentes. El talento, la creatividad, 1la experiencia y la sensibilidad a las
necesidades regionales debian tener prelacidén en la seleccidén de candidatos.

64. Una delegacidn advirtié que no debia pensar que el Departamento seria mas
eficaz si se reducia su tamano; otro delegado opind que se debia actuar con
flexibilidad en la aplicacidn del principio de la distribucidn geografica
equitativa de los puestos y que dicho principio se debia aplicar a toda la
Secretaria de las Naciones Unidas y no a cada departamento por separado. Varias
delegaciones exhortaron a que el Departamente considerara a los candidatos de sus
paises al llenar vacantes; otra estimd que el Comité debia ocuparse, antes que
nada, de cuestiones de programacidn Yy que la cuestidn de llenar los puestos
vacantes en el Departamento debia aplazarse hasta una etapa ulterior,

v) Informe sobre el mejoramiento de la distribucidn de
programas de radio grabados en cintas magnetofdnicas
¥ sobre la reduccidn del nimero de prograr.as de radio
del Departamento de Informacidn Publica (A/AC.198/1988/6)

65. Varias delegaciones de paises en desarrollo hicieron hincapié en que la radio
seguia siendo el principal medio de informacidn en sus paises y expresaron serias
objeciones respecto de la idea de suspender la distribucidén de programas de radio
grabados en cintas magnetofdnicas, como los que se transmitian en hindi, japonés,
filipino, portugués y urdu, habida cuenta del pliblico que podia escuchar dichos
programas. Al respectc, varias delegaciones expresaron inquietud ante la
suspension de la produccién de varios programas de radio. Consideraron que se
debian volver a examinar las prioridades presupuestarias, a la luz tanto del ndmero
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de radio que recibian los programas como de las directrices establecidas en el plan
de mediano plazo revisado del Departamento, en el que se indicaba claramente el
objetivo de llegar a un publico mas amplio en todas las regiones.

66. Un representante informé al Comité de que el 6rgano de radiodifusidn de su
pais habia terido problemas debido a la suspensidén de los programas de radio
grabades del Departamento y habia intentado adaptar localmente programas producidos
por el organismo central. Esto no habia dado buenos resultados. Insté pues al
Departamento a tomar medidas para reanudar la produccidn de los programas que se

habian suspendido temporalmente.

vi) Informe sobre la revaluacidn de la eficacia de la publicacidn
Crdonica de las Nacjones Unidas (A/AC.198/1988/7)

67. Varias delegaciones expresaron satisfaccidn por los esfuerzos del Departamento
de mejorar esta publicacidn, pese a las limitaciones financieras y al difiecil
proceso de reorganizacién. Varias opinaron que la presentacidn de Crdnica de las
Naciones Unidas habia mejorado, que era mds interesante y f£i3:il de leer Yy que la
ultima edicidn, en particular, era mas atractiva, equilibrada e imparcial. Una
delegacidn estimé que la nueva junta editorial permitia que se reflejaran en ella
intereses locales y expresd la esperanza de que los equipos de adaptacién
lingliistica siquieran garantizando esa flexibilidad y de que la publicacidn se
distribuyera ern forma oportuna.

68. Varias delegaciones lamentaron que no hubiera podido terminar la evaluacidn de
los lectores de la Crdpica de las Naciones Unidas y que se estuvierw perdiendo

’ I ” ’ =
tiempo y dinero. Se pPididé que se presentara al Comité en su pericde de sesiones

siguiente un informe basado en la metodologia adecuada.

vii) Proyecto de revisiones del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-1989 (A/43/6, cap. 9)

69. Se informé al Comité de que el Comité del Programa y de la Coordinacidn,

al comienzo de su 28° meriodo de sesiones, habia examinado entre otras cosas el
proyecto de revisiones del plan de mediano Plazo para el Progrzma de Informacidn
Publica (cap. 9). Las conclusiones y recomendaciones del Comité figuran en el
parrafo 118 de su informe a la Asamblea General (A/43/116).

viii) Presupuesto por programas revisado para el bienio 1988-1989
(A/C.5‘43/1/Add.6, secc. 27)

70. Vsrias delegaciones expresaron inquietud ante las limitaciones financieras con
que debia funcionar el Departamento. Una delegacidn, que consideraba que la causa
de la crisis financiera de las Naciones Unidas era de orden politico, sefials que la
eficacia y la racionalizacidn, por si solas, no bastarian para resolver =1 problema
en forma amplia y duradera. En ocasiones anteriores, el Departamento habia
utilizado fondos extrapresupuestarios con buenos resultados, y una delegacidn
exhortd a que se apoyaran los esfuerzos de la Secretaria General Adjunta por
recaudar fondos para producir determinados tipos de material informativo, siempre

Y cuando esto fuere compatible con el mandato del Departamento.

71. Una delegacidn sugirid que se pidiera a fuentes externas que hicieran
contribuciones al programa destinado a invitar a periodistas jovenes de paises en
desarrollo a que informaran sobre el cuadragésimo tercer periodo de sesiones de

la Asamblea General. Por falta de fondos, ese programa se habia reducido a fin de
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abarcar unicamente las primeras sesiones del plenario de la Asamblea. Se estimé
que se podian encontrar tanto instituciones como gobiernos dispuestos a contribuir
con tan valioso programa.

72. Otra delegacidén apoyé la decisidén de la Secretaria General Adjunta de promover
una cooperacidn mas estrecha con drganos nacionales de difusidén y con otras
organizaciones nacionales.

73. No obstante, varias delegaciones advirtieron al Departamento que no se
agociara con empresas privadas que pudieran servirse del prestigic de las Naciones
Unidas para su propio beneficio. Expresaron alarma ante la virculac’  de
actividades de informacidn de las Naciones Unidas con programas de p . icidad de
empresas comerciales. Recordaron las seguridades dadas en el sentido de que el
Departamento no recibiria fondos de organizaciones privadas de financiacidn que
coop-~raran con el régimen de apartheid de Sudafrica.

74. Varias delegaciones se refirieron a la declaracién de la Secretaria General
Adjunta de que procuraria obtener recursos extrapresupuestarios para las campaias
institucionales y temiticas de las Naciones Unidas. Aconsejaron firmemente al
Departamento que fuera prudente en sus tratos con particulares e instituciones
comerciales, a fin de garantizar un estricto respeto del cardcter mundial de 1las
Naciones Unidas y de los mandatos del Departamento. Otra delegacidén, preocupada
por la reduccidn del presupuesto del Departamento en un momento en que era preciso
ampliar los servicios, exhorté a les Estados Miembros a que abordaran la cuestidn
en el contexto mas amplio del futuro de las Naciones Unidas.

75. Una delegacidén no se opuso a que el Departamento obtuviera asistencia externa
complementaria para ciertos proyectos, siempre y cuando el material producido
estuviera en consonancia con las disposiciones de la Carta y con las mismas normas
de imparcialidad y objetividad (y reflejara puntos @¢ vista minoritarios y
divergentes).

% x) Mantenimiento y fortalecimiento de las funciones de
todas las_ dependencias regionales

76. Algunas delegaciones expresaron preocupacidn respecto de los plames de aplicar
en el Departamenco un nuevo enfoque que podria restar a los jefes de las
dependencias regionales gran parte de su autoridad en lo referente al contenido de
los programas que producian las dependencias. Se destacé la importancia de
mantener la integridad de las dependercias regionales. Una delegacidén subrayé la
importancia que asignaban los Estados del Caribe a la labor de la dependencia del
Caribe. Otra delegacidn insistid también en la importancia que los Estados arabes
asignaban a la labor de la dependencia de radio y televisidn arabe y del Oriente
Medio. Iadicaron que debia procurarse que las dependencias ejecutaran cabalmente
sus programas.
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¢) Evaluacidn complementacidr de los esfuerzos re lizados

los avances logrados por el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la informacidn y las comunicaciones

xi) Informe sobre el programa y las actividages del Comité
Mixto de Informacidn de las Naciones Unidas: informe
del Comité Mixto de Informacidn de las Naciones Unidas
sobre su 15° periode de sesiones (A/AC.198/1988/8)

77. Una delegacidn exhortd al Comité a que, al elaborar recomendaciones para el
Departamento, tuviera presente el papel prominente que éste desempefiaba en el
Comité Mixto de Informacidn de las Naciones Unidas.

78. Varias delegaciones instaron al Departamento a desarrollar mas su funcidn como
centro catalizador y coordinador de todas las actividades de informacidén de 1las
Naciones Unidas. Acogieron con agrado los esfuerzos del Departamento por
determinar y definir en forma mas precisa el publico al que estaba destinada esa
informaciodn.

79. Varias delegaciones acogieron con satisfaccidn la participacidén del
Departamento en exposiciones internacionales. Una dolegacidn sugirié que el
Departamento invitara a artistas de renombre Y a otras personalidades del mundo
artistico a que participaran en la promocidén de temas de las Naciones Unidas., Otra
delegacidn sugirid que se elaborara un modelo para la participacidén de las Naciones
Unidas en exposiciones internacionales que, de temer éxito, pudiera volver a
utilizarse en otras exposiciones.

80. Segin un vepresentante, el Departamento tenia una funcidén central de
organizacidn y coordinacidn, encaminadc a garantizar que se utilizaran en la forma
mas eficaz posible los limitados recursos disponibles para cumplir el mandato de la
Asamblea General.

81. Una delegacién sefialdé que era deber de todos los Estados Miembros mejorar
la eficacia y eficiencia de la Organizacion para mitigar sus problemas de
credibilidad, y exhortd al Departamento a que evaluara en forma constante su
productividad. Una delegacidn encomid algunas de sus nuevas producciones del
Departamento, en particular el programa de noticias para televisidn titulado
UN in Action.
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IV. APROBACION DEL INFORME DEL COMITE A LA ASAMBLEA GENERAL
EN SU CUADRAGESIMO TERCER PERIODO DE SESIONES

82. Como se indica en el parrafo 14, el Comité de Informacién creé un Grupo de
Trabajo y celebrd nuevas consultas oficiosas por coaducto de ios portavoces de los
grupos regionales y China. En el curso de esas deliberaciones, Tinez, en nombre de
los Estados miembros del Grupo de los 77, presentd varios proyectos de
recomendacidn, que figuran en el anexo III. E1l Grupo Occidental y el Japén
presentaron un documento de trabajo en el que se incorporaban las enmiendas
propuestas a los proyectos de recomendacién del Grupo de los 77, documento de
trabajo que figura en el anexo IV. Por su parte, China propuso varias enmiendas a
los proyectos de recomendacién del Grupo de los 77; esas enmiendas figuran en el
anexo V. La Republica Democrdtica Alemana, en nombre del Grupo de Estados
Socialistas de Europa Oriental, presentd varias enmiendas a los proyectos de
recomendacién del Grupo de los 77; esas enmiendas figuran en el anexo VI.

83. En el curso de las consultas oficiosas celebradas por los portavoces de los
grupos regionales y China, se redacté un documento oficioso de trabajo titulado
"Proyecto de recomendaciones examinado por los portavoces de los grupos regionales
y China, que podria constituir la base de un acuerdo {véase el anexo VII). Varias
cuestiones quedaron sin resolver.
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V. CONCLUSION

84. El Comité de Informacidén decidid presentar los documentos indicados en los
pérrafos 82 y 83 supra a la Asamblea General para que ésta los examinara mas a
fondo.

Notas

1/  Documentos Oficiales de la Asamblea General trigésimo_gquinto periodo de
. e———==nfsms s oa ASaMb ea bLeneral, tragesimo quinto periodo de

sesiones, Suplemento No. 21 (A/35/21), anexo.

2/ Ibid., trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A736/21);

ibid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/37/21 y Corr.l);

ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/38/21 y Corr.1l

¥y 2); ibid., trigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/39/21):
ibid., cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/40/21); ibid.,

cuadragésimo primer periodo de sesionmes, Suplemento No. 21 (A/41/21); e ibid.,

cuadragésimo_segundo periodo de sesiones Suplemento No. 21 (A/42/21).
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Anexo I

INTERVENCION DEL PRESIDENTE DEL COMITE DE INFORMACION EN LA
INAUGURACION DEL PERIODO DE SESIONES SUSTANTIVO

Permitanme, ante todo, que, del modec mids personal, les exprese la gran alegria
que en estos momentos experimento, al encontrarme de nuevo con tantos amigos y
compafieros, en el seno de este dificil y tantas veces conflictivo Comité, que ha
servido, sin embargo, para depositar en tantos de nosotros, una experiencia humana
y profesional formidahle. Son raros en esta Organizacidn los comités en donde
la discusidn y la negociacidén permiten una amplitud de debate como la nuestra
(la Organizacidén en su conjurto. desde la perspectiva de la informacidn) y en donde
pueden ponerse de manifiesto con tanta nitidez como en nuestro foro, la intemsidad
de nuestras convicciones, la riqueza de la diversidad de nuestros horizunies
culturales y la profundidad de nuestras aspiraciones. Desde aqui, ofrecemos un
primer ejemplo de ese Unico mundo con muchas y variadas voces, que todos
quisiéramos alcanzar para hacer asi plenamente realidad, la universalizacién de la
comuridad internacional.

En estos primeros momentos, quisiera expresar mi gran satisfaccién por
encontrarme al lado de tan excelentes companeros de Mesa, como el Vicepresidente
Sr. Lagorio (Argentina) y el Relator, Sr. Haensel (Republica Democratica Alemana).
Siento muy de veras que no puedan, desgraciadamente, encontrarse entre nosotros los
Vicepresidentes Sr. Osman (Egipto) y Sr. Ahmed (Pakistan), a los que quisiera
dedicar desde aqui, en nombre del Comité, un recuerdo entrafiable y el
reconocimiento de su fundamental aportacidén a nuestras tareas, aunque estoy seguro
gque sus sucesores en la Mesa sabran contribuir, en representacidn de sus grupos
respectivos, al éxito de los trabajos del Comité.

Me complace mucho poder presentar como nuevo Secretario del Comité a
don Armando Duque, cuya dilatada experiencia en esta Organizacidn y gran valia
personal son de todos conocidas. A su predecesor, Sr. Halim, infatigable
colaborador a todas horas, es obligado que rinda el testimonio de mi agradecimiento
y mi amistad.

En nombre de todos los miembros del Comité, quisiera saludar a nuestra
Secretaria General Adjunta, Directora del Departamento de Informacién Publica,
Sra. dofla Thérese Paquet-Sévigny, cuyas cualidades profesionales y personales tanto
estimamos y que estd llevando a cabo sus tareas con dedicacidn, sabiduria y
energia. A la Sra. Pagquet-Sévigny y a todos los miembros del Departamento que
dirige, le renovamos todos nuestros deseos de estrecha y fructifera colaboracidn.

Como todos los afios, el Comité tiene ante si la tarea central de elaborar un
conjunto de recomendaciones que sirvan de guia al Departamento de Informacidn
Publica, tanto en sus lineas generales como en sus actividades especificas.

La importancia que para la buena marcha de la Organizacidn revisten las
actividades del Departamento, en un momento como el actual, en el que asistimos a
una crisis de credibilidad y de confianza en nuestra Organizacidn, obligan a un
cuidadoso examen de las posibilidades informativas a nuestro alcance y a atender a
todas aquellas iniciativas gque puedan contribuir a reflejar los logros de las
Naciones Unidas. En este sentido, puedo sefalar, como testigo presencial cn
Ginebra, el gran impacto que en la opinidn y en todes los medios de comunicacidn,
tuvo la excelente informacién que el Departamento proporcioné sobre los acuerdos
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del Afganistén del pasado 14 de abril y cémo esa informacidn contribuyé a realizar
poderosamente la imagen que todos quisiéramos poseyera la Organizacidn ante el
publico en general,

Bajo la direccidn de la nueva Secretaria General Adjunta, el Departamento estd
a punto de completar un proceso de reestructuracidn, cuyo objetivo es precisamente
aumentar la eficacia y el impacto de sus servicios y de su material informativo.
Todos hemos podido apreciar como, en efecto, a pesar de los limitados recursos con
que cuenta y de la enorme multiplicidad de mandatos y cometidos que se le sefialan,
se han puesto en marcha con notable éxito una serie de nuevas iniciativas como, por
ejemplo, en el campo de la informacidn sobre las fuerzas de mantenimiento de la
paz, en la produccidn televisiva en general, a través de la revista semanal de
televisién "Las Naciones Unidas en Accidén", que esta llegando a millones de
televidentes o en la mejora de los servicios, a través de la introduccidn del
correo electrdnico que une a la sede del Departamento, hasta hoy, con 25 oficinas
exteriores.

Todas estas mejoras, que constituyen tan sdlc una pequefla parte de nuestras
aspiraciones, deben ser ampliadas y es en el transcurso precisamente de esta sesidn
del Comité, en que podriamos, en colaboracidn estrecha con el Departamento, tratar
de perfeccionar y extender el campo de accidn de estas iniciativas: modernizacidn
de equipos y tecnologias, programas de radio y de televisidn, evaluacidn de
Cronica de las Naciones Unidas ¥ de Foro del Desarrollo, posibilidades de acuerdos
de coproduccién con medios de comunicacidn e instituciones externas, siempre que :
estuvieran plenamente de acuerdo con los propésitos de las Naciones Unidas, mayor ;
apertura y dialogo con los grandes medios de comunicacidn. Muy en especial, :
quisiera también invitar a los miembros del Comité al estudio de los documentos
correspondientes a las revisiones propuestas del plan de mediano plazo para el
periodo 1984-1989 Y las estimaciones revisadas del presupuesto por programas para
el bienio 1988-1989, que el Comité debe considerar antes de su remisidn a la
Asamblea General.

En cuanto a los programas en curso sobre cuestiones politicas especificas,
como el apartheid, Namibia y Palestina, quisiera reafirmar la pertinencia de su
consideracidén por este Comité al mismo tiempo que resaltar la necesidad de que el
Departamento trate dichos temas con la debida objetividad y equilibrio.

Dentro de las cinco grandes areas tematicas a las que el Departamento debe
atender - paz, seguridad y desarme; cuestiones politicas especificas;
autodeterminacion; derechos humanos y desarrollo - reflejando asi la actividad
general de las Naciones Unidas, quisiera sugerir la conveniencia, en estos
momentos, de que, sin menoscabo del tratamiento debido a estas cinco areas,
pudiésemos apoyar al Departamento en la seleccidn y potenciacidn de aquellos
desarrollos y acontecimientos que estén suponiendo un logro indiscutible para la
Organizacidén y que permitan asi realzar su presencia en la opinidén publica en
general. Antes me referi al gran esfuerzo informativo en relacidn con Afganistan. ¢
Podria afiadir ahora, a modo de ejemplo, el programa para la recuperacidn econdmica v
Yy el desarrollo de Africa, la campaia para el progreso de la mujer, o la lucha :
contra la droga, que son undnimemente respaldadas.

No quisiera acabar estas reflexiones sobre el Departamento sin reafirmar la
necesidad de que el Comité resalte, como en afios anteriores, los valores de
profesionalismo, objetividad, independencia editorial y reflejo equilibrado de
todas las posiciones, aun de las divergentes cuando las haya, que consideramos
deben continuar presidiendo las actividades del Departamento.
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Otro campo general sobre el que debe también reflexionar y pronunciarse el
Comité, es el de 1a coordinacidn de los esfuerzos informativos de todo el sistema
de las Naciones Unidas, objeto especifico de los informes sobre viabilidad de 1a

Y del informe sobre el Comité Mixto de Informacidn de 1las Naciones Unidas. Desde
mi perspectiva ginebrina, en que he continuado viviendo desde hace un afio la
experiencia de nuestra Organizacidn, he podido comprobar 1la importancia que

este aspecto reviste. A este respecto, convendria tal vez intensificar los
actuales esfuerzos de coordinacién con objeto de consegquir una imagen de nuestra
Organizacidn que integrara mas no sdlo el vibrante mundo politico de Nueva York
sino la valiosa actividad que las Naciomnes Unidas lleva a cabo en Ginebra

(como también en Paris, Roma, Viena, Nairobi © Montreal), no sélo en materia de
derechos humanos, refugiados, comercio ¥y desarrollo, sino a través de sus
organismos especializados, como la OIT, la OMPI, la OMS, la OMM o la UIT, en

terrenos que, tras su gran especializacidn, son sin embargo del mayor interds
directo en ocasiones para el publico.

Nos queda, por ultimo, el gran tema general de la cooperacidn internacional en
materia de informacidnm y comunicacidn, objeto del debate general que tendrd lugar
del 28 de junio al 1° ge julio y en el que, como todos estos afios, habremos de
abordar la cuestidn de un nuevo orden mundial de la informacidn, entendido como un
proceso evolutivo y continuo.

Son, creo, de sobra conocidas mi gran pasion, como la de tantos aqui
presentes, por el tema; mi total convencimiento de que el debate versa sobre dos
cuestiones fundamentales de nuestro tiempo como son la desigualdad informativa
entre el Norte y el Sur Y la libertad de informacidn; y mi tal vegz utdépica
eésperanza de que todos despleguemos un gran esfuerzo, para sustituir una estrategia
que tanto en la UNESCO como aqui nos ha llevado a un enfrentamiento estéril Yy
paralizante. Deberiamos construir, con la necesaria imaginacidn y flexibilidad, un
nuevo esquema general de cooperacidn, plenamente universal, que nos pPermita
dedicarnos con renovado impetu a la construccidn de ese mundo dnico con muchas
voces, como pedia el informe MacBride.

El enfrentamiento ideoldgico que en torno al establecimiento de un nuevo orden
mundial de 1la informacidn, ha tenido lugar durante todos estos afios, ha tenido,
entre otras consecuencias profundamente negativas, 1la amarga consecuencia de
ensombrecer precisamente el hecho fundamental que todos debemos resaltar: la
desigualdad informativa entre el Norte y el Sur, el aumento del foso que los va
separando a causa de la aceleracidn tecnolégica que preside el desarrollo de las

comunicaciones en nuestra época y la urgencia de una accidn internacional para
corregir esta situacidn.

En la pasada reunidén del Consejo Ejecutivo de 1la UNESCO, celebrada
recientemente en Paris, se reconocid que "la UNESCO, sin renegar su pasado,
emprende el camino de su innovacidn, por 1o que puede haber llegado el momento de
aprovechar la experiencia vivida y de explorar las vias de una nueva estrategia que
permita alcanzar el objetivo global que se habia fijado 1la Organizacidn, en
condiciones que descarten cualquier malentendido".

Toda nueva estrategia, a mi entender, deberia reposar sobre dos pilares:
por un lado, solidificando el enfoque pragmatico actual, una renovada Y generosa



légicamente el Programa Internacional para el Desarrollo de las Comunicaciones de
la UNESCO, y por otro, la reafirmacidn, a diferencia del pasado, de la liibertad de
informacidén como valor primordial e inspirador de este gran programa de cooperacidn.

Todos los esfuerzos por la preservacidn de las identidades culturales de
nuestras naciones y por una mayor presencia en el escenario internacional de las
voces de nuestros paises, deben estar indisolublemente unidos al progreso de la
libertad intelectual y de la libertad de informacidn, que estan intimamente
asociadas a las mayores creaciones cientificas, artisticas e intelectuales que se
ofrecen a la humanidad desde las distintas partes del mundo.

Entre las actividades concretas que en este campo el Departamente podria
llevar a cabo fiqurarian diversas actividades en que ldégicamente y en términos
generales, se deberian plantear diversas modalidades de cooperacidén con la UNESCO,
que es quien desempefia el papel central en esta area: formacidn de periodistas y
técnicos de la informacidén en el drea de la radiodifusidn y de la televisidn,
seminarios regionales e internacionales de capacitacidn, cooperacidn tanto con el
Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados como con la Organizacidén de
Medios Audiovisuales de los Paises no Alineados, etc.

Aunque la meta de un acuerdo general sea muy ambiciosa, como Presidente de
este Comité de Informacidén, cuya labor tanto aprecio y para el que desaria
sencillamente todo lo mejor, tengo la obligacién de pedir a todos los miembros a
que no renuncien al objetivo central del restablecimiento del consenso en este
Comité y den las muestras necesarias de imaginacién y flexibilidad para
conseguirlo, o si esto no fuera posible, para conseqguir el acuerdo mas amplio
posible que nos acercara decididamente a ese consenso.
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Anexo IT
DECLARACION DE LA SECRETARIA GENERAL ADJUNTA DE INFORMACION PUBLICA

En primer lugar querria dar la bienvenida a usted Y a todos los demds miembros
del Comité de Informacidn a este 10° periodo de sesiones. Ducante las préximas dos
semanas se dedicaran ustedes a deliberaciones importantes sobre asuntos que afectan
criticamente la eficacia de las Naciones Unidas. Quiero asegurar a ustedes que yo
Y mis colegas del Departamento de Informacidn Publica haremos todo lo posible por
facilitar el cumplimiento de sus tareas.

Hace cerca de un afio tuve la oportunidad de aparecer ante este Comité, cuando
acababa de asumir mi nuevo puesto en las Naciones Unidas. Desde entonces me he
enterado de los mandatos dados por los Estados Miembros con respecto a la cuestidn
de la informacidn, estudiado la mayor parte de los informes internos Y los informes
de evaluacidn preparados desde 1953 sobre el funcionamiento del DIP y sobre
materiales relacionados con la informacién producidos por otros departamentos de la
Secretaria. También he examinado 1a estructura, las funciones y los métodos del
Departamento de Informacidn Piblica Y evaluado y meditado mucho sobre el modo en
que el Departamento podria cumplir las enormes tareas que le han confiado los
Estados Miembros, asi como en relacidn con las tareas de informacidn encomendadas a
otros departamentos por varios érganos intergubernamentales. También he examinado

el papel del DIP en todo el sistema de las Nacicnes Unidas en lo que se refiere a
la informacidn.

Desearia empezar indicando cémo veo Yo algunas de las caracteristicas de las
Naciones Unidas. A causa de su universalidad, las Naciones Unidas constituyen el
esfuerzo internacional mas amplio; las Naciones Unidas son probablemente el sistema
mas complejo del mundo; son probablemente la Organizacidn mas abstracta del planeta
Y probablemente una de las organizaciones mas subfinanciadas (15 centavos de ddlar
por afio por habitante en 1987) y, al mismo tiempo, la Organizacidn que tiene mas
mandatos que cumplir del mundo. Por otro lado, las Naciones Unidas no son un
gobierno supranacional, no tiene poder aparte del poder de convencer; de convencer
a los pueblos del mundo del valor de sostener una visidn de un mundo mds arménico;
de convencer por medio de la diplomacia discreta Y de la diplomacia publica; y de
convencer por medio de servicios de informacidn profesionales y de campafias de
comunicacidn encaminadas a llegar a los pueblos del mundo.

En los ultimos 15 meses, siguiendo la firme sugerencia del Secretario General,
he hablado con una amplia gama de funcionarios de la Organizacidn, delegaciones,
medios de informacidn, organizaciones no gubernamentales, ineluso asociaciones
pro Naciones Unidas, instituciones educativas, parlamentarios y otras personas de
muchos paises y continentes. He visitado 12 paises en desarrollo y 10 paises
industrializados, tres de los cuales carecian de centros de informacidn de las
Naciones Unidas. En cada lugar me encontré con funcionarios de los ministerios de
relaciones exteriores y de informacidén, altos funcionarios de los medios de
informacién y periodistas, miembros de organizaciones no gubernamentales y
funcionarios de las Naciones Unidas. En diciembre me reuni con 45 funcionarios de
radio y televisidén de paises en desarrollo Y en los dltimos nueve meses, en dos
reuniones, me encontré con 38 directores de centros de informacidn de las Naciones
Unidas, de Africa, Asia, Europa, el Oriente Medio y América del Norte.

Como resultado de mis conversaciones con estos diversos grupos, he sacado

algunas conclusiones acerca de lo que se espera de las Naciones Unidas y de sus
servicios de informacidn, de la forma en que dichos grupos evaldan los servicios de
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informacidn prestados por las Naciones Unidas y de la accidn de las Naciones Unidas
en 1988 y en los afios siguientes. La primera es que, aunque las expectativas
varian de un pais a otro, puedo asegurar a ustedes que las expectativas y la
curiosidad son altas y que las necesidades reales son ilimitadas. La confusidn
con respecto a las Naciones Unidas y a su papel es enorme. La mala informacidn
ha resultado terrible. E1 escepticismo y la duda reinan en muchos paises,
desarrollados y en desarrollo, entre los funcionarios piblicos, los altos
funcionarios de los medios de informacidn, los periodistas y los jdvenes.

Las personas que trabajan en las esferas de las comunicaciones, las relaciones
internacionales y la investigacién social concluyen que la crisis financiera es
sélo un reflejo de una crisis de confianza. No obstante, ya el afio pasado
sospechaba yo que la cuestidén de la confianza no habia emanado de un
cuestionamiento de los mandatos fundamentales de las Naciones Unidas. Ahora ya
estoy segura de que no es asi.

Los funcionarios publicos, los medios de informacidn Y las organizaciones no
gubernamentales comprenden que la informacidn implica la transmisidén de noticias
diarias y resumenes semanales en todo el mundo por las agemcias noticiosas mediante
satélites, telefonia, fotografia y materiales visuales Y sonoros, y comprenden que
esto es indispensable. Incluso lo dan por supuesto. Pero también son muy
explicitos en sus peticiones de campafias de comunicacién adaptadas en diferentes
formatos a diferentes medios y ejecutadas en forma coordinada y oportuna.

Las preguntas que me formularon las personas de los diversos paises que he
visitado no son muy diferentes. ¢No es la tarea de un departamento de
comunicaciones hacer que la participacién de las Naciones Unidas en el
multilateralismo sea entendida y percibida como significativa por nuestros
pueblos? ¢COmo se pueden traducir las férmulas burocraticas en programas de
comunicacién amplios para grandes piblicos? Y cémo se puede llamar la atercidn de
nuestra poblacidn hacia el desarrollo sostenible? Se me preguntdé repetidamente:
“éPor qué no lo hacen, por qué no lo hacen? ¢Cémo pueden hacerlo, cdémo pueden
hacerlo?".

Muchos Estados Miembros de Africa, Buropa oriental, América del Sur, el Caribe
Yy América Central incluso me ofrecieron el uso de sus medios nacionales y de sus
sistemas educativos como terrencs de prueba para campafias integradas en muchos
medios de informacidn sobre cuestiones politicas, de desarrollo o de derechos
humanos.

Mandatos _de las Naciones Unidas y_mandatos del DIP

relacionados con la informacidn

Como dije antes, he estudiado cuidadosamente los mandatos ¥y me doy cuenta
plenamente de que abarcan, en la forma en que se enuncian en la Carta, todos los
asuntos importantes de la humanidad: la paz Y la seguridad internacionales, 1la
igualdad de derechos y 1la libre determinacién de los pueblos, el desarrollo y los
derechos humanos. Estoy plenamente convencida de que en su trabajo en relacidn con
estos importantes asuntos, ias Naciones Unidas desempeiian un papel significativo en
el esfuerzo de todo ser humano de vivir en paz con libertad y dignidad y de mejorar
su vida. E1 objetivo de nuestro programa de informacidn debe ser informar al mayor
numero posible de personas de este importante papel de las Naciones Unidas y de los
beneficios de esta actividad para el mundo.
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Entiendo por tanto que, como resultado de la amplia gama de cuestiones
importantes tratadas por las Naciones Unidas, hay una multiplicidad de mandatos que
los Estados Miembros han adoptado sobre la cuestidn de la informacidén. Ta~bién
entiendo que los Estados Miembros han establecido diferentes 6rganos auxiliares de
los organos principales de las Naciones Unidas para tratar dichas cuestiones, por
ejemplo la Comisidn de Desarme, el Comité Especial contra el Apartheid, el Comsejo
de las Naciones Unidas para Namibia, el Comité para el Ejercicio de los Derechos
Inalienables del Pueblo Palestino, el Comité Especial encargado de examinar la
situacidn con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, el Comité de la Condicida Juridica
y Social de la Mujer, la Comisidn de Derechos Humanos y el Comité de Informacidn,
que funciona como drgano central encargado de determinar todas las cuestiones que
requieren un componente de informacidén que debe ser aportado por el DIP,

Hay unos 30 mandatos de informacidn publica adoptados por la Asamblea General
cada afio, algunos de los cuales se repiten mientras otros establecen tareas
finitas para el DIP. Mi Departamento los incorpora en nuestras propuestas sobre
el presupuesto bienal. Aunque no todos los programas de informacidn se encomiendan
al DIP, el Departamento procurard que su labor sea coherente con la ejecutada por
las oficinas sustantivas que se ocupan de estos asuntos. Los programas y
presupuestos de informacidn vinculados con estos mandatos son examinados, debatidos
y adoptados en el Comité del Programa y de la Coordinacidn y €l érgano de expertos
en asuntos presupuestarios, la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto, antes de ser examinados por la Comisidn Politica Especial y la Quinta
Comision. Por consiguiente tomo muy seriamente los mandatos que han sido adoptados
por la Asamblea General y la tarea del Departamento de Informacidén Publica, que
consiste en ejecutar del modo mis eficaz posible, con la colaboracién de las
oficinas sustaamtivas encargadas de estos asuntos, los mandatos que le han sido
encomendados.

Al considerar los medios de ejecutar estos mandatos uno se da cuenta de
la complejidad de la tarea. Se trata de unos 30 .emas que implican mas
de 10.000 actividades que deben prepararse en ..va York Yy en tode el mundo,
que exigen en promedio cerca de 4.000 horas @ informacidén sobre reuniones, mas
de 1.000 horas de informacidn por televisidn, la prestacidn de servicios a cientos
de funcionarios visitantes de radio y televisidn y cientos de sesiones de
informacidn para organizaciones no gubernzmentales en todo el mundo ¥, en muchsas
partes, la redaccién y adaptacidn de textos que ascienden a millones de palabras.

Recursos financieros

Esta es una tarea ardua para un departameato con recursos tan limitados.
En la industria de las comunicaciones, la proporcidén de recurscs que una
organizacidén asigna a la informacién del publico sobre sus productos y servicios
- que normalmente son mucho menos gue los nuestros ~ es mucho mayor gue la que se
asigna a mi Departamento. En los dltimos 40 afios, la proporcidém anual del
presupuesto del Departamento con respecto al presupuesto neto total de las Naciones
Unidas ha disminuido de 12,7% a 5,3%. Las dificultades financieras que enfrentan
las Naciones Unidas no deben impedirnos ver que, con el personal actual, el
Departamento necesita mayores fondos operacionales para comunicarse mis eficazmente
con los pueblos del mundo. Esta, a mi juicio, no es una cuestidn de poca
importancia, porque si no logramos aumentar la eficacia de nuestro programa de
informacidén no podremos fortalecer el apoyo a las Naciones Unidas.
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Después de estudiar la estructura Y el presupuesto del Departamento en 1987,
he llegado a la conclusién de que entre 75% y 80% de los recursos se emplean para
ejecutar programas genéricos, proporcidén que incluye cerca de la mitad del
presupuesto de las oficinas extrasede, mientras el total de recursos que se dedican
@ los cuatro grandes grupos de cuesticnes enunciadas en la Carta constituyen
s6lo 20% a 25%.

Por programas genéricos entiendo lo siguiente:

a)

i)

i)
ii)
iij)

c)

Informacidn sobre reuniones:

Por medic de la palabra impresa (actas resumidas diarias y semanales en
dos idiomas);

Mediante noticias radiofdnicas (nueve idiomas) por medio de circuitos de
radio y telefdnicos y en cinta o casete;

Noticias por televisidn;
Resumenes de televisidn en siete idiomas;

Fotografias de reuniones y funciones en tres lugares: Sede, Ginebra
y Viena;

Promocidén institucional:

Informes del Secretario General:

Discursos del Sfacretario General;

Actividades del Presidente de la Asamblea General;

Publicaciones de consulta institucionales, incluidos el UN Yearbook y

la Crdénica de las Naciones Unidas:

a)

Servicios:

Servicios para reuniones;

Coordinacién de reuniones;

Distribucidn (valija diplomdtica, correo, catdlogos);

Servicios para radio y televisién;

Servicios para corresponsales;

Centros de organizaciones no cibernamentales, acreditaciomss de
periodistas y personal de radio y televisidn, programas de capacitacidn y

cursillos;

Cooperacidn con editoriales;
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viii) Cooperacidén con medios electrdnicos;
ix) Servicics para visi.antes y servicios publicos:
x)  Solicitudes publicas de informacidn;
xi) Pasantias.

Estos programas constituyen, como ustedes saben, lo que los especialistas llamarian
los "gastos generales intrinsecos". Al producir los materiales de informacidnm, que
son importantes y es’.dn estrechamente vinculados con las actividades de 1la
Organizacién, todavia no controlamos su uso final o su distribucidn., Ademas,
podemos no ser capaces de realizar el valor total de lo que el 25% podria producir
en los programas temdticos a menos que estén integrados en los programas del
Departamento. Porgque si no encontramos un modo de erfocar, diseflar y ejecutar
oporturamente campanas temdticas, empleando diferentes medios con diferentes
formatos al mismo tiempo, no lograremos, como no lo hemos logrado en el pasado,
hacernos oir con respecto a los temas concretos que las Naciores Unidas
representan, sean las actividades contra el apartheid, las cuestiones relacionadas
con el desarrollo o los d:rechos humanos. Un enfoque integrado de tales cuestiones
elevaria al maximo el efecto del uso de los recursos disponibles.

En el otofio de 1987, me parecid que habia tres posibilidades que podia
proponer: 17 primera era retirar nuestras oficinas extrasede, con lc¢ cual
podriamos destinar entre 12 Y 13 millones de Jélares a reforzar los temas fijados
en los mandatos y pagar todo el costo de los sistemas modernos de transmisidn de
nuestros materiales para llegar a una gama mas amplia de paises; la ~egunda era
tratar de obtener un aumento del presupuesto del DIP de 10 a 15 millones de ddlares
para compensar la falta de presupuestos operacionales sobre el terreno y reforzar
nuestros proyramas tematicos fijados en los mandatos; y la tercera era reorganizar
el Departame..to dentro de los recurses actuales a fin de mejorar el modo en gue las
faciones Unidas se comunican con el mundo.

He elegido la tercera posibilidad, esto es, reorganizar el Departamentc para
mejorar nuestras comunicaciones con el mundo. La reorganizacidn ticoe por objeto
lograr progresivamente los siguientes objetivos:

a) Establecer un enfoque multidisciplinario entre divisiones y servicios
para aumewutar ios valores intrinsecos de la planificacidn, la ejecucidn y 1la
distribucién de campafias temdticas en todos los medios, en una forma mas coherente
e integrada:

b) Lograr un mejor equilibrio entre los servicios de noticias, los servicios
piblicos institucionales Y las publicaciones, pu+ wu lado, y las campaias de
promocidr, las publicaciones Yy las revistas electrénicas dedicadas a temas
concretos por otro:;

c) Normalizar el funcionamiento y la amplituvd del servicio de noticias y
la transmisién de noticias del Departamento, de manera que nuesiras noticias se
conviertan en un mensaje ccherente, manteniendo las dependencias regionales para
el acceso a destinatarios =specja’3s;
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d) Multiplicar nuestros formatos de audio Yy video, dentro del marco de un
plan de distribucidn relacionado con una mayor diversidad de difusores de radio Yy
televisidn, para aprovechar al maximo el uso de los materiales basicos actuales
producidos para la actividad notici-sa;

e) Redistribuir y simplificar algunos de los proyectos institucionales, de
modo que, con la misma inversidn, podamos multiplicar los formatos y el uso de la
palabra impresa, las diapositivas Y los materiales de video:;

£) Modernizar, mediante 1la computadorizacidn, la cgestidn y los sistemas de
comunicaciones del DIP en la Sede Yy fuera de ella, de manera que puedan hacerse
ahorros que puedan dedicarse a los presupuestos del DIP;

q) Desarrollar la capacidad de encargar trabajos graficos y de impresién
rdpidos y obtener un mejor control de nuestro sistema de distribucidn;

h) Fortalecer las actividades extrasede mediante varias medidas, entre
ellas la evaluacidn. la rotacidn Y, 8i es necesario, el reemplazo de directores de
centros de informacidn de las Naciones Unidas, la redefinicidn de las tareas de las
oficinas extrasede, mis énfasis en las actividades profesionales, comunicacidn mas
estrecha con la Sede y mejor coordinacidn con el PNUD Yy otros organismos de las
Nacione . ‘das, asi como cooperacidén mas estrecha con los medios de informacidn
naciona.es 7 los organismos no gubernamentales. De esta manera nuestros planes
extrasede se counvierten en parte integrante del plan Y los programas generales
del DIP; )

i) Integrar las actividades financiadas con fondos extrapresupuestarios
en los mandatos actuales de manera que finalmente todos los proyectos con apoyc
externo pasen a ser parte integrante de nuestros planes generales.

Al elegir ia tercera posibilidad, que es la mas exigente para la cestidn y el
personal, contaba con el apoyo de un fuerte liderazgo profesional y experimentado
en los niveles superiores del personal. Este enfoque nos ayudaria a aumentar la
confianza, dentro y fuera de la Orgunizacidn, Y a conducir a la Organizacidn a
través de un proceso de transicidn dificil. Volversd a esta cuestidn mas adelante.

Para tener éxito ea la realizacidn de esta tercera posibilidad, que no
presupone aumento alguno de los recursos presupuestarios normales, necesitaremos
obtener asistencia exterior suplementaria para proyectos institucionales y para
campafias temdticas. Esto podrd hacerse sdlo con la condicidén de que sea compatible
con nuestre programa de informacidn y de que ofrezca los recursos para una
capacidad de distribucida mayor. Por consiguiente pienso considerar con gobiernos,
con instituciones, piblicas y privadas, y con organizaciones no gubernamentales ios
medios de colaborar con estas entidades. He aqui dos ejemplos. Primero, hemos
ultimado ua acuerdo de copatrocinio y cofinanciacidn con una agencia periodistica
importante parc organizar un simposio sobre el papel de las Naciones Unidas en la
promocién y <l mantenimiento de la paz mundial. Segundo, estamos ultimando un
acuerdo con un gobierno para financiar la produccién de video documentales sobre
las actividades de mantenimiento Yy de establecimiento de la paz de las Naciones
Unidas. Deseo poner de relisve que todo apoyo de este tipo debe ser plenamente
compztible con los mandatos relativos a la informacidn establecidos por este Comitd
Y por la Asamblea General y no debe comprometer a las Naciones Unidas como la
institucién multilateral del mundo.
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Entre los proyectos institucionales para los cuales se necesita mis apoyo estéd
la reorganizacidn de las visitas guiadas, para adultos y pava nifios, con auditorios
especializados dotados de técnicas de presentacidn modernas. Esto contribuiria a
expllcar las Naciones Unidas y su sistema, sus mandatos, su financ’acidn Yy sus
éxitos. Nuestro programa de educacidén de las Naciones Unidas, que tendria que
ampliarse mucho para llegar a miles de escuelas y redes de televisidn publicas, es
otro proyecto que necesita apoyo. Nuestro presupuesto actual no puede cubrir los
costos de estos proyectos. &¢Es ésta una razdn para no ejecutarlos? El mundo los
espera de nosotros.

En el mismo contexto, también estoy muy convencida de la importancia critica
del programa de formacidén para personal de radio y televisidn y periodistas de los
paises en desarrollo. Nuestro proyecto de presupuesto bienal incluye dos programas
de seis semanas para 16 participantes en la Sede de las Naciones Unidas. Esto no
es suficiente. También necesitamos celebrar una serie de seminarios regionales
para responder a las necesidades apremiantes de tantos paises en desarrollo de
establecer infraestructuras de comunicacidn més eficaces. Esto seria un paso
para estimular un mejor equilibrio en la libre circulacidn de informacidn.

Nuevos métod s

De acuerdo con el plan de reestructuracidén del DIP que fue aprobado por el
Secretario General en el otoifio del afo pasado, me propongo adoptar una serie de
nuevos métodos y principios, algunos de los cuales deben producir ahorros. Citaré
algunos ejemplos. Puesto que la Secretaria tiene dos idiomas de trabajo, los
comunicados de prensa tienen que emitirse simultdneamente er inglés y francés,
en redacciones exactamente iguales. Bsto requiere un solc eguipo lingiiistico de
funcionarios de premsa para cubrir cada reunidn y adaptar su iabor al otro idioma
de trabajo. Esto asegurard que c) contenido de las dos .arsiones sea semejante.
La ramificacidn organizativa de esta medida es que no necesitaremos establecer dos
equlpos completos de idiomas. cada uno de los cuales tendria que cubrir cada
reunién. En cambio tendremos que establecer dos equipos de idiomas mas o menos
igualmente equipados, y sélo uno de ellos cubriria cada reunidén. Esto se
complementaria con equipos menores de adaptac1on del inglés al francés y
viceversa. Ademds, como las reuniones de los drganos intergubernamentales tienen
en general caracter ciclico, los equipos de adaptacidén lingiiistica podrian traducir
publicaciones como la Crdnica de las Naciones Unidas y el Foro del Desarrollo.
Este procedimiento podria producir ahorros, siempre que pueda resolverse el
problema de la programacién de las reuniones.

Otro principic que estoy introduciendo es gue nuestrcs materiales de
informacidén se adapten a muchos mas idiomas que hasta ahora, para llegar a una
proporcién mucho mayor de los pueblos del mundo. Una posibilidad de hacer esto
consiste en establecer una dependencia de adaptacidén lingiiistica en la Sede para
producir materiales en estos muchos idiomas. Como se hablan en el mundo muchos mas
idiomas importantes que los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas, es
evidente que este no es un procedimiento factible. Otra posibilidad seria que la
adaptacxon se hiciera en el nivel nacional, con lo cual podriamos llegar a muchas
mas personas sin los costos del personal fijo. Esto nos permitiria estirar
nuestros escasos recursos para abarcar una zona geografica mucho mds amplia.

Ya hemos empezado a emplear este procedimiento en algunos paises y lo ensayaremos
en otros este afio. Sin embargo, nuestra experiencia limitada nos indica que no
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podemos avanzar rdpidamente porque tenemos que adaptar nuestros programas teniendo
en cuenta los diferentes intereses del piblico y los diferentes idiomas de
las regiones.

Lo que a mi juicio es el cambio mds importante del DIP es nuestro método de
formular y ejecutar un programa eficaz de comunicacidn e informacién. Este nuevo
método toma como base, primero, que las cuestiones tratadas por las Naciones Unidas
son de caracter mundial, y por consiguiente que hay diferentes publicos
destinatarios en diversas partes del mundo a los cuales hay que llegar, y. segundo,
que los diferentes componentes del programa de informacién deben coordinarse, no
sélo en cuanto a sustancia o contenido, sino también en cuanto al momento de
transmisién, a fin de lograr el efecto maximo. Por consiguiente el cbjetivo es
formular y ejecutar un programa amplio, integrado y coordinado destinado a tantos
publicos como se consideren necesarios. Esto exige, en principio, un método
multimedial.

Deseo ilustrar este método con un ejemplo de nuestra actividad con el Centro
contra el Apartheid en la formulacién del programa de informacidén contra el
apartheid para el resto del afio. Todos sabemos que el sistema repugnante del
apartheid viola tcdos los principios de igualdad de derechos y de libre
vsterminacién de los pueblos, y con ello pone en peligro la paz y la seguridad
internacionales. Todos estamos de acuerdo con las muchas resoluciones de la
Asamblea General en gue este sistema debe abolirse. E1 programa de informacidn
sobre esta cuestidn debe pues dirigirse a varios piblicos: el piblico de Suddfrica
y el del Africa meridional, el publico de otros paises, el publico de Africa y de
otros paises en desarrollo, asi como el piblico de los paises industrializados.
Como se ve, esto exige un método multimedial porque para llegar a los diferentes
piblicos es necesario emplear diferentes medios. Los idiomas empleados, aparte de
los que se hablan y se entienden en la ~oua de lucha, tienen que ampliarse y
multiplicarse a fin de llegar al public . mas amplio posible de otros paises para
aumentar el nivel de apoyo internacional para la lucha contra el apartheid.

El contenido de los diferentes componentes del programa debe adaptarse a las
caracteristicas de los diferentes grupos, aunque el tema debe ser estrictamente
compatible con los mandatos establecidos por los Estados Miembros. Finalmente,
tenemos que multiplicar los medios por los cuales podamos atraer la atencidn del
publico creando actos transmitidos por los medios de informacidn, como el empleo de
artistas y de otras personalidades conocidas, materiales de radio y de televisidén
en diferentes formatos; actividades conjuntas con otras organizaciones e
instituciones internacionales, y la colaboracidn con medios nacionales en la
adaptacidén de materiales preexistentes y en la elaboracién de métodos y formatos
nuevos y adecuados.

Este nuevo método requiere un director de proyecto como coordinador. Este
funcionario propondria un proyecto de programa y seguiria continuamente todas las
novedades relativas al asunto, coordinaria las actividades con colegas de otras
oficinas sustantivas y del DIP, tomaria inicistivas para determinar piblicos
especifices a los cuales habria que llegar y los medios adecuados que deberian
emplearse y seguiria estrechamente la ejecucidén de cada actividad del programa.

Tendrén que celebrarse sesiones de planificacidn o programacidén de 1la
estrategia para formular un programa de informacidén. Se organizarian reuniones
de colegas de diferentes dependencias como el Servicio de Noticias, el Servicio
de Publicaciones y el Servicio de Radio y Televisidn de la Divisidén de Produccidn
de Material de Informacidén; del Servicio de Difusidn de Informacidén y de 1la
Seccion de Organizaciones no Gubernamentales y de Relaciones con Instituciones
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de la Divisién de Difusidén; y colegas de la Divisidn de Centros de Informacidn de
las Naciones Unidas para considerar Yy adoptar decisiones sobre los productos Y
servicios que han de producirse y los calendarios de produccidn y distribucidn a
publicos determinados. Si el programa requiere la contribucidn de funciorarios
superiores de las Naciones Unidas, incluso del Secretario General, también se
incluirian en las sesiones de programacién colegas del Servicio de Relaciones

de Prensa.

La coordinacidn en el proceso de formulacidn del programa podria estar a cargo
del Director de Ejecucidén de Programas, que también es adjunto de la Secretaria
General Adjunta, o de mi misma. Estas decisiones dependerian del grado en que
participaran las diversas divisiones Y servicios del Departamento. No obstante,
el Director de la Oficina de Ejecucidn de Programas, como adjunto de la Secretaria
General Adjunta, tendra que asegurar en forma cotidiana que el programa se ejecute
segun el plan. Si surgieran problemas durante esta fase, este funcionario o
funcionaria deberd tomar medidas correctivas de manera decisiva. Debe aclararse a
este respecto que el director del proyecto, que estd sitmado administrativamente en
el Servicio de Gestidn de Proyectos y Promocién, es el director del proyecto pero
no el director de los diferentes colegas que hacen aportaciones al proyecto. Estos
funcionarios seran supervisados por sus respectivos directores. Nétese ademas que
cada director tiene tareas especializadas ¥ que niagin programa podrd ser ejecutado
Por un solo director. Por consiquiente cada programa requiere un procedimiento
colectivo y no individual entre las diversas dependencias del Departamento.

Como ustedes saben, los profesionales de las comunicaciones estén al servicio
de los mandatos y no al revés. En una palabra, esta es una operacidn que debe
ejecutarse con precisidén y resolucidn. ¢De qué serviria un juego de material de
prensa si se entregara a los medios de informacidn mucho después que el hecho
hubiera ocurrido? ¢Qué valor temdrian las radiocasetes si llegaran a los
radiodifusores dos meses después de su produccién?

Pero la entrega oportuna de los materiales a los usuarios no siempre significa
que el programa de informacidén haya tenido éxito. Debemos medir su efecto real.
Esta idea concuerda con las opiniones de este Comité expresadas en los ultimos afios.
Para elevar al maximo el efecto debemos determinar las necesidades de los publicos
destinatarios y adaptar nuestros productos a sus necesidades. Esta es una tarea
dificil y el Departamento tardara algun tiempo en cumplirla. Pero las ventajas son
evidentes. De esta manera se reduciria el derroche y se aumentaria la eficacia de
nuestros programas.

En resumen, el nuevo enfoque tiene por objeto introducir um sistema de gestidn
para tratar las cuestiones internacionales de conformidad con los mandatos.
El enfoque debe poder resclver las cuestiones que ha de producirse, a quién ha de
dirigirse el producto, cudndo debe llegar a los destinatarios y cudnto costari.
También exige que el DIP trabaje en estrecha colaboracidn con los departamentos y
oficinas sustantivos encargados de las cuestiones y ofrece ur marco para emplear el
mayor nimero posible de medios para llegar a diferentes grupos, en un nrden
temporal que eleve al mdzximo el efecto.

Nueva estructura del Departamento de Informacidén Piblica

Los nuevos métodos y principios requieren una estructura diferente del
Departamento. La adicidén mds significativa es la creacidn del Servicio de
Gestion de Proyectos y Promocidn, que asume el papel decisivo de érgano coordinador
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de todas las cuestiones de que se ocupa el DIP. Como ya he dicho, el director de
proyecto debe iniciar la formulacidn del programa de informacidén relativo a la
cuestidon que le haya sido encomendada, seguir su ejecucidén y todas las unovedades
pertinentes. Es una tarea de dedicacidén exclusiva. A este respecto, el director
de proyecto debe estar en estrecho contacto con las oficinas sustantivas de la
Secretaria a las cuvales los Estados Miembros hayan encargado la cuestidén de que

se trate, Para responder a las repetidas peticiones en este =<ntido, haré una
comparacidn con la estructura anterior. En la estructura anterior del DIP estos
érganos coordinadores estaban situados en diferentes divisiones: las cuestiones
econdmicas y sociales en la Divisién de Informacidn Econdmica y Social, la cuestidn
de Palestina en la Division de Prensa y Publicaciones, las actividades contra

el apartheid en la Divisidn de Servicios de Radio y de Medios Visuales y la
cuestion Ge Namibia en la Oficina del Secretario General Adjunto. Pero lo mas
importante era que los 6rganos coordinadores no eran realmente los directores de
proyecto. Estos no tenian la funcidén de seguir la ejecucidn de los diversos
componentes del programa, incluso la distribucidén de los materiales, el calendario
de las diversas fases, los créditns y gastos presupuestarios, el acceso a los
medios de informacidén y la respuesta del piblico.

Se ha introducido una nueva funcidn en el Servicio de Gestidém de Proyectos y
Promocidn, que tienme a2 su cargo la tarea de formular. junto con los directores de
proyecto, una estrategia adecuada para un programa, Esto incluye la provisidn de
redactores y la direccidn artistica. La estrecha cooperacidén entre los directores
de proyecto y los expertos en comunicaciones es indispensable para la formulacidn
del plan de un programa de informacidn eficaz. .

En el contexto del método multimedial, es necesaria una coordinacién en la
produccidn de los diversos materiales de informacidén. Esta fue la razdn para
combinar lo que antes se llamaba la Divisién de Prensa y Publicaciones y la
Divisidn de Servicios de Radio y Medios Visuales en la Divisién de Produccidn de
Material de Ianformacién.

Me parecié que las funciones de distribucidn, que estaban situadas en casi ‘
todas las divisiones, debian unificarse en la Divisidn de Difusién. Esta Divisidn, g
como es también la puerta de acceso del Departamento al publico, incluye los
servicios piblicos y las relaciones con las organizaciones no gubernamentales y
otras relaciones con instituciones que antes estaban a cargo de la Divisidn de
Relaciones Externas y los servicios para los medios de informacidn, gue estaban a
cargo de la Divisidén de Prensa y Publicaciones y de la Divisidn de Servicios de
Radic y Medios Visuales,

Como la formulacidn del proyecto, la produccidén de materiales de informacidn y
la distribucidn oportuna de estos materiales estan estrecha e intimamente
vinculadas entre si en todo programa de informacidn, este vinculo tiene que
asegurarse mediante la coordinacidén y la vigilancia del Director de la Oficina de
Ejecucién de Programas. Este papel es otra nueva funcién de la nueva estructura
del DIP. ;

Como ya he dicho, la ampliacidén prevista de las funciones de nuestros centros
de informacidén mds alld de las funciones indispensables de distribucidm y servicio
publico que tenian antes hizo necesaria la separacidn de la gestién de los centros
de las funciones de gestidn de la distribucidn y de los servicios piblicos.

Como los centros deben participar en la formulacidn, produccidn y distribucidn de
materiales de informacidn sobre el terreno, la Divisidn de Centros de Informacidn

~35-




es paralela al Servicio de Gestidn de Proyectos y Promocidn, a la Divisidn de
Produccidn de Material de Informacidn y a la Divisidn de Difusidn, pero, como no
interviene en todos los programas de informacidn, no es parte de la Oficina de
Ejecucidn de Programas. Otra razdm por la cual la Divisidn es directamente

Miembros de fortalecer el papel de las oficinas extrasede, y hay muchos sistemas de
gestién que deben establecerse para la redefinicidn de tareas, la planificacida
regioanal, la mecanizacidén, la normalizacidén de directrices asi como de la capacidaa
de elaboracidn de proyectos. La Divisién de Centros también tiene que considerarse
un érgano coodinador para los Estades Miembros cuando sean necesar.as medidas
nacionales,

La unificacidén de las funciones de la Oficina Ejecutiva, gue tenia a su
cargo las funciones de recursos de personal y presupuestarios y de planificacidn Yy
evaluacidén de Programas, que antes estaban a cargo de la Dependencia de
Planificacién y Evaluacidn de Programas, y la prestacidén de servicios al Comité de
Informacidén - todas las cuales estaban a cargo de entidades separadas dentro de la
Oficina del Secretario General Adjunto - se considerd necesaria para asegurar un
grado suficiente de coordinacidn Y complementariedad. Pero estos son instrumentos
de gestidn indispensables para el jefe del Departamento, Y por consiguiente se
reinen en la Divisidn de Servicios Administrativos Yy Enlace con los comités para
asegurar la compatibilidad entre los programas y los presupuestos Y los mandatos
establecidos por los Estados Miembros.

inclusc el Secretario General y stros funcionarios superiores, son quienes mejor
pueden explicar a los pueblos d=1 mundo las complejidades de las cuestiones que
enfrentan las Naciones Unidas Y el posible papel de 1a Organizacidn en la solucidn
de estas cuestiones Y sus limitaciones. Una discusidn completa y objetiva con
piblicos interesados debe aumentar la comprensién de los pPropésitos y del papel de
las Naciones Unidas en 1la solucidn de problemas. Teniendo presente este potencial,
estoy estavleciendo un sistema que elevard al maximo la contribucidn de los
funcionarios superiores de las Naciones Unidas a la Oficina de Oradores mediante el
uso del Servicio de Relaciones de Prensa y la Seccidn de Servicios al Piublico de 1z
Divisidén de Difusidn. Tenemos que dar una cara humana a las Naciones Unidas.

reunién del Comité del Programa y de la Coordinacidn hace unas semanas. Varias
delegaciones expresaron mucho interés en que se pusiera énfasis en las tres
actividades prioritarias de la Organizacidén, a saber, la lucha contra el apartheid,
Namibia y Palestina, Y el Comité dio su apoyc a este deseo en sus conclusiones y
recomendaciones. De conformidad con la intencidén del Secretario General de que la
nueva estructura administrativa del DIP Se establezca con flexibilidad, como se
dice en el documento A/C.5s742/L.22, y compartiendo el objetivo de poner de relieve
dichos asuntos prioritarios en forma adecuada en la estructura del Departamento de
Informacion Piblica, el Secretario General esta formulando medidas adecuadas para
atender dicho deseo.

Si se compara objetivamente la nueva con 1la vieja estructura del DIP, no se
observa una diferencia radical. En la nueva estructura todavia tenemos las
funciones y dependencias de prensa y publicaciones, radiofonia, medios visuales,
distribucidn, organizaciones no gubernamentales, servicios al publico, centros de
informacidn, evaluacidn, servicios para comités y administracién. Ciertamente se
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han creado nuevas funciones Y algunas funciones han sido abolidas. No obstante, la
diferencia principal son los nuevos métodos Y principios que estoy introduciendo en
la creencia de que los programas de informacidén de las Naciones Unidas pueden

ejecutarse mas eficazmente que antes. La nueva estructura del DIP refleja esta
intencidn.

Propuestas de revisidn del plan de mediano piazo y del presupuesto
Or programas_para el bienio 1988-1989 para el DIP

Ya debe ser evidente gque el método actual del DIP requiere que la atencidn se
concentre no sdlo en qué materiales Y servicios de informacidn ha de producir el
Departamento, sino también en la forma en que estos materiales se seifialan a la
atencidn de los usuarios potenciales empleando una estrategia de comunicacidn
adecuada. Esta es la razén de ser de la nueva estructura de programas que ha sido
aprobada por el Comité del Programa y de la Coordinacidén. E1 objetivo del
subprograma relativo a ios servicios de promocidn (subprograma 1) es promover una
mayor informacidn sobre las Naciones Unidas en los medios de informacién y la
conciencia publica de su papel en la solucidn de las grandes cuestiones que se ;
Plantean a las Naciones Unidas. Esto también aumentarad el perfil y la visibilidad ‘
de las Naciones Unidas en todo el mundo.

Los materiales vy servicios de informacidn (subprogramas 2 y 3), que en la
estructura de programas anterior se habian producido bajo los subprogramas de
informacidn, informacién detallada, difusidn mediante la comunicacidn interpersonal
Y la cooperacién a nivel de todo el sistema, sequiran produciéndose. Ademas,
emplieando un método mds concentrado y coherente, podemos lograr un aumento de la
informacidn sobre las actividades de las Naciones Unidas en los medios de
informacidn y de la conciencia publica de estas actividades, particularmente con
respecto a las grandes cuestiones.

Como ustedes saben, el ritmc del cambio tecncldgico en materia de informacidn
y comunicaciones ha sido rdpido y ha estado acelerindose en los dltimos afios.
La capacidad de generar grandes cantidades de informacidén y la velocidad de
transmisior de dicha informacidn se han multiplicado enormemente en este periodo.
Esto ha aumentado considerablemente el poder de la informacidér y las ideas.
Ademas, estos progresos hacen mas factibles y mas eficaces las campaiias de
promocién coordinadas en que interviemer materiales radiofénicos, visuales e
impresos. Por consiguiente, me parece que en relacidn con la revitalizacidn
del Departamento de Informacidn Péblica debemos aprovechar al méximo el potencial
a nuestra disposicidn. En consecuencia, este elemento se ha incorporado como
objetivo importante en nuestro proyecto de plan de mediano plazo para el
periodo 1988-1991,

Los cambios de la tecnologia de informacidn y comunicaciones también han
creado la posibilidad de llegar no sélo a priblicos mayores sino también a piblicos
mds especializados. Otro objetivo importante que se indica en nuestro proyecto de
pPlan es definir mads especificamente las caracteristicas asociadas con nuestros
piblicos destinatarios por medio de la investigacidén en comunicaciones a fin de
poder llegar a ellos de manera mas eficaz.

Finalmente, se procurard aumentar el numero de personas a quienes podriamos
llegar trabajando en colaboracidén mids estrecha con miembros del sistema de
las Naciones Unidas: produciendo Yy distribuyendo mas materiales y servicios de
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informacién y aumentando nuestra presencia en muchos mis paises por medio de
otras oficinas de las Naciones Unidas Y empleando mds eficazmente otros medios
de informacidn.

Me complace comunicar al Comité que, en su reciente periodo de sesiones, el
Comité del Programa Y de la Coordinacidn examind las pPropuestas de revisidn del
pPlan de mediano plazo para el periodo 1984-1989 Y ha recomendado su aprobacidn a la
Asamblea General con ciertas modificaciones.

Las actividades que se proponen en el presupuesto por pProgramas para el
bienio 1988-1989 incluyen los primeros elementos de los procesos de transformacidn
progresiva delineados antes e indicados en el plan de mediano plazo. Incluyen la
adquisicidn de una parte del equipo necesario y costos conexos Y el fortalecimiento
de los vinculos con los medios de informacidn y otros redifusores. Como ya he
dicho, no incluyen todos los fondos necesarios para obtener equipo mas moderno para
la planificacidén, la produccidn ¥ la difusidn de materiales y servicios de
informacidn.

Como el total de créditos para mi Departamento es igual al del Gltimo bienio,
Y como me propongo asignar recursos para el establecimiento de los primeros
elementos que he mencionado, es necesaria una reasignacidn de recursos.
Sin embargo, estoy decidida a hacer que se asigne a los proyectos tematicos una
proporcidn cada vez mayor de nuestros recursos, sea con cargo al presupuestoe
ordinario o con cargo a fondos extrapresupuestarios. En el presente conjunto de
Propuestas, mi intenciodn es por lo menos mantener el nivel de recursos asignados a
las cuestiones temiticas en el presente bienio.

Después de reevaluar las propuestas presentadas a la Asamblea General en su
cuadragésimo segundo periodo de sesiones, hemos decidido propomer la supresidn de
varlios productns por las razones que se indican a continuacidn con algunos ejemplos:

a) Retirados por los coproductores por falta de apoyo de las organizaciones
participantes: dos peliculas sobre la energia y las megaciudades (2.12 vi)) v el

World Newspaper Supplement (2.17 v)):

b) Tecnologia anticuada: tambor de diapositivas con cintas sonoras sobre
las Estrategias orientadas hacia el futuro para el adelanto de la mujer (2.7 xi)) y
sobre la recuperacidén de Africa (2.12 viii));

c) Falta de respuesta positiva de los radiodifusores: el Preograma de
noticias de 15 minutos en francés Yy creole (1.3 xviii)), en hindi (1.3 xix)),
irndonesio (1.3 xx)), japonés (1.3 xxi)), malayo (1.3 xxiii)), portugués para Africa
Y América Latina (1.3 xxiv) y 1.3 x=xvi)), somali (1.3 xxix)) y urdu (1.3 xxxii));

d) Adaptados a idiomas naciomnales o locales sobre el terreno: lingala
(2.17 ix) 22)), tailandés (2.17 ix) 32)) y urdu (2.17 ix) 34));

e) Recursos reasignados para producir produztos en una esfera semejante:
el fotomontaje sobre los acontecimientos recientes ocurridos en Sudéafrica
(2.10 v)) se reemplazard con un programa de boicot cultural en apoyo de 1la
campana contra el apartheid (nuevo 1.4 ix)); 1la exposicidn fotografica sobre
la recuperacién de Africa (2.12 vii)) se reemplazard por publicidad para el
Grupo Asesor del Secretario General sobre corrientes financieras para Africa
(nuevo 1.6 xii)) y un juego de material informativo sobre el informe del Secretario
General sobre la evaluacidén de mediados de periodo del Programa de Recuperacidn
de Africa (nuevo 1.6 xi));
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£) Productos que se incorporan a programas actuales: el programa de
noticias en inglés por radio de 15 minutos titulado "The World in Review" se
incluye en Scope (1.3 xii)) y el pPrograma radiofdnico en francés de 30 minutos

"Tour d'horizon" se incluye en Perspectives internationales (2.17 ix) 15));

qg) Productos que no se consideran eficientes en relacién con su costo:
los murales fotograficos sobre energia (2.12 %)), sobre la Vigilancia Meteoroldgica
Mundial (2.12 xii)) y sobre el Decenio Internacional del Agua Potable y del
Saneamiento Ambiental (2.16 x));

h) Suprimidos para reasignar recursos a nuevas actividades: juegos de video
de cinco minutos sobre la recuperacidn Y el desarrollo econdmicos de Africa
(2.12 ix}) y la energia (2.12 xi)); videodiscos de 30 minutos scbre el Derecho
del Mar (2.14 iii)) y el Decenio del Transporte y las Comunicaciones (2.16 xiii)) y
el folleto de 16 paginas sobre los resultados de la Conferencia de las Naciones
Unidas para el Fomente de la Cooperacidn Internacional en la Utilizacién de la
Energia Nuclear con Fines Pacificos (2.16 i)).

Se propone gue los productos suprimidos se reemplacen por nuevas actividades.
Entre los nuevos productos que se proponen estan un juego de material informativo
sobre la labor de las Naciones Unidas en la esfera del establecimiento y el
mantenimiento de la paz (nuevo 1.3 vi)); un programa dramatico-documental de video
de una hora sobre Namibia (nueve 1.4 xiii)); un pregrama breve de video o un
anuncio de servicio piblico con titeres ilustrativo del tema de la gdiscriminacidn
racial (nuevo 1.5 xi)); un programa de publicidad para el Dia Internacional
contra el Uso Indebido y el Tréfico Ilicito de Drogas (nuevo 1.6 xx)); actos
transmitidos por los medios de informacidn organizados por la red mundial de
centros y servicios de informacidn de las Naciones Unidas para poner de
relieve el Programa de Accidn para la recuperacidn y el desarrollo econdmicos
de Africa 1986-1990 {nuevo 1.6 x=iv)): coproduccidén de una serie de televisidn
para niflos en el horario de mayor demanda (nuevo 1.6 xxiii)); Southern Africa
News, programas noticiosos radiofdnicos semanales de tres a cinco minutos
(nuevo 2.3 iii)); Las Naciones Unidas en accidn, revista televisual semanal de tres
a cinco minutos (nuevo 2.4 ii)); Revista del desarrollo, serie de programas
televisuales de 30 minutos (nuevo 2.4 iii)) y un programa televisual de 15 minutos
en que se resumen las actividades de las Naciones Unidas en 1988 y 1989
(nuevo 2.4 v)).

Aparte de los productos finales, se proponen nuevas actividades intermedias,
por ejemplo las campafias amplias sobre las grandes cuestiones (nuevo 1.1 ii)); 1la
prestacion de servicios de comunicacidn en apoyo de las actividades del Secretario
General y de los funcionarios superiores y el fomento del conocimiento del papel de
las Naciones Unidas en la diplomacia multilateral (nuevo 1.2 i)); la elaboracidn de
un tema que asegure la uniformidad del estilo Yy la presentacidn de productos de las
Naciones Unidas (nuevo 1.2 ii)); la elaboracidn de parametros para evaluar
sistemdticamente las percepciones y necesidades del piblico (nuevo 1.2 iii)); la
revitalizacidn de la Oficina de Oradores (nuevo 3.4 iii)); y el establecimiento de
un programa de instruccidn para representantes residentes del PNUD recién nombrados
que vayan a ocupar el cargo de director de un centro de informacidn de las Naciones
Unidas en el mismo lugar (nuevo 3.5 iii)).

Si el Comité lo estima conveniente, tendré mucho gusto en proporcionarle un
conjunto de cuadros con informacidn mas completa sobre las actividades proyectadas
que no se modificarian, que se reformularian o que se suprimirian y las que se
afadirian.

-39~



PN AL SN

En los préximos 12 meses me propongo emprender una evaluacidn de nuestcros
productos y servicios institucionales, como nuestras publicaciones (UN Yearkook,
Cronica de las Naciones Unidas, Foro del Desarrollo, Africa Recovery), visitas
guiadas, la distribucidn Y el acceso a los medios y los servicios de banco de
datos, con miras a mejorar su calidad Y @ llegar a un publico mds amplio. Espero
que el Comité me dé mds orientacidn el afio que viene sobre la base de los estudios
de evaluacidn que habremos hecho para entonces. Nos esforzaremos constantemeite
por ampliar nuestro alcance a fin de informar a cada vez mas personas del papel de
las Naciones Unidas en la solucidn de los grandes problemas mundiales.

Ahora desearia enumerar primero algunos de los Programas gque hemos iniciado en
los Ultimos 12 meses, a pesar de que la reorganizacidn del Departamento no estd
terminada:

a) En colaboracidn con la Oficina del Secretario General, hemos empezado
a formular programas de informacida para concentrar mejor la informacidn
internacional sobre el papel de las Naciones Unidas en el establecimiento y el
mantenimiento de la paz. Esta actividad empezé con e. !iscurso del Secretario
General en el Imstitu niversitaire des Hautes Etudes Internationales de Ginebra,
Yy continué con la informacidn anterior y posterior a la firma de los Acuerdos de
Ginebra sobre el Afganistidn. Este acontecimiento importante ayudé a la
Organ‘zacidn a obtener publicidad y, con la nueva estructura del DIP, estabamos
mejor preparados para elevar al méximo su importancia informativa. Como ya he
dicho, estamos organizando, con apoyo exterior, un importante simposio sobre el
papel de las Naciones Unidas en la promocidn y el mantenimiento de la paz mundial,
que se celebrara en septiembre, y la produccidén de documentales sobre el
establecimiento y el mantenimiento de 1a Paz, que debe estar listo para entonces.
LO0s proyectos incluyen la produccidén de videocasetes para distribucidn
internacional a los medios Y centros de informacidén, y publicidad mundial del
simposio antes y durante su celebracién. Se estd considerando la posibilidad de
actividades de promocidn Y proyecciones para la prensa antes del simposio. Esta
serd la primera vez que las Naciones Unidas se presentan al publico con videocintas
sobre el establecimiento Y el mantenimiento de la paz. Sobre el mismo tema estamos
pPlanificando, con la colaboracidn del Comité Ejecutivo para las Organizaciones no
Gubernamentales del DIP, 1la conferencia anual del DIP para Organizaciones no
Gubernamentales en septiembre antes de la apertura del cuadragésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea General. La cconferencia también se concentrara en el
tema de la solucién de conflictos, el mantenimiento de 1a Paz y la seguridad
mundial. Se prevé que asistiran 800 organizaciones no gubernamentales;

b) Aparte de los materiales sonoros Yy visuales que se producen normalmente,
hemos estado proyectando sesiones ucn colegas del Centro contra el Apartheid para
formular programas de campafias. Hemos obtenido acceso a programas de televisidn
muy prestigiosos, en los cuales nuestro mensaje ha sido visto por cientos de
millones de espectadores. Hemos contribuido a la planificacidn de proyectos como
la exposicidén "El arte contra el apartheid"; la participacidén del elenco del
espectdculo musical "Sarafina” en la celebracién del Dia Interuacional de 1la
Eliminacién de la Discriminacidén Racial; la preparacidn de una vifieta
cinematografica para la reunidn del Comité contra el Apartheid en su
25° aniversario; e informacidn por la prensa, la radio y la televisidn sobre
muchas reuniones celebradas en la Sede y en otros paises, incluso el seminario
latincamericano sobre el papel de los medios de informacidn que se celebrard
en Lima. Las actividades Ya en marcha o proyectadas con el Centro y el Consejo
incluyen la organizacidn de una exposicidén mévil sobre el apartieid, preparativos
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pPara la reunidn sobre el boicot cultural de Sudadfrica e informacidn sobre la
conferencia regional de los estudiantes africanos contra el apartheid. Una vez

que la nueva organizacién del DIP esté establecida, formularemos un programa
audiovisual mas completo, que incluird actividades extrasede, para el resto del
bienio. Debo admitir que en este momento todavia tenemos dificultades para
producir y distribuir nuestras revistas radiofdnicas contra el apartheid, pero
rencvaremos nuestros intentos de obtener la colaboracidn de mas estaciones de radio
para difundir nuestros programas, particularmente con respecto a las transmisiones
de onda corta;

A este respecto, desde principios de 19883, las transmisiones de omnda corta
gratuitas se han ampliado e incluyen noticias en inglés para América del Norte y 1la
regién del Caribe por la Radio para la Paz Internacional de Costa Rica, y noticias
en espafiol para América Latina Y 2era Europa transmitidas por la Voz de los Andes
del Ecuador. La Radio Nacional de Costa Rica transmite un despacho diario y un
pPrograma semanal en espafiol a Costa Rica Y @ los naises vecinos. La Radio de la
Organizacidn de Estados Americanos y la Radio para ia Paz Internacional transmiten
noticias semanales en espafiol para toda América;

c) Se estd ejecutando una campafia multimedial coordinada con un director de
proyecto situado en el Servicioc de Gestidn de Proyvectos y Promocidn como
coordinador que trabaja en estrecha colaboracidn con el Consejo para Namibia.
Entre sus elementos estédn los siguientes: informacidn por la radio y la prenmsa
sobre el seminario de Estambul sobre la independencia de Namibia; redz~cidn,
revisién y actualizacidén de muchas publicaciones, incluso Namibia: A Trust
Betrayed:; y la negociacidén con la British Broadcasting Corporation sobre un
documental sobre la lucha por la independencia de Namibia;

d) De conformidad con la alta prioridad que han asignado a la crisi-
econdémica de Africa tanto el Secretario General como la Asamblea General en su
decimotercer periodo de sesiones extraordinario, el DIP, con el apoyo de otros
organismos, inicid un importante conjunto de actividades en 1987 para mantener la
crisis econdmica de Africa plenamente a la vista de los medios de informacidén y por
consiguiente de la comunidad internacional. A pesar de las muchas limitaciones del
aflo pasado, ejecutamos una intensa campaiia multimedial, produciendo publicacicnes,
juegos de material de prensa, folletos, programas de radio y televisién y muchas
otras actividades. Querria mencionar aqui tres de los proyectos gue han tenido
particular éxito. E1 DIP ha producido la publicacidén bimestral Africa Recovery,
que ha sido la primera publicacidn de las Naciones Unidas gue ha recibido el
prestigioso premio a la Informacidn Mundial sobre el Hambre (diciembre de 1987).

La publicacidn informa de las principales novedades en materia econdmica y social

y nfrece material de antecedentes sobre cuestiones fundamentales. Entre sus
destinatarios estan 3.000 periodistas de prensa y de radio y televisién d: Africa y
de paises donantes. También hemos producido dos juegos de prensa multimediales,
que incluyeron comunicados de prensa en videocinta y materiales graficos listos
para la reproduccidén por los medios impresos. E1l tercer proyecto estd destinado al
informe del Secretario General de mediados del periodc para la Asamblea General
sobre el Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la Recuperacidn y el
Desarrollo Econdmicos de Africa 1986-1990. Finalmente, en los ultimos 11 mese -
hemos asumido la responsabilidad de organizar la informacidn mediante los

diversos medios, incluso la asistencia de periodistas internacionales, sobre las
dos conferencias internacionales organizadas por la Comisidn Econdmica para Africa
en Abuja (Nigeri.:) y fasrtum. También se envidé un funcicnario para que actuara como
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vocero de las conferencias. Los resultados hablan por si mismos. La informacidn
difundida por los grandes medios informativos internacionales resultante
directamente de los esfuerzos indicados ha sido excepcional Yy ha desempediado un
papel fundamental en el mantenimiento del interés internacional en 1a crisis
econdmica de Africa;

©)  El Departamento esti elaborando una amplia estrategia de informacidn
sobre cuestiones relacionadas con 1a mujer. Pero, algunas de las nuevas
actividades que se han emprendido en los \ltimos meses ya han sido bien recibidas.
En particular, 1a distribucidén mundial de una insignia ¥ un volante el 8 de marzo,
Dia Internacional de 1a Mujer, unida a un comunicado del Secretario General en que
Se exhortaba a tomar medidas con respecto a las cuestiones relacionadas con 1a
mvjer, recibid wuna Iespuesta favorable de las organizaciones no gubernamentales y
de la prensa. Ademds, se han manteaido alqunas de las actividades m3s
satisfactorias del Departameato desarrolladas durante el Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer, que t¢rmind en 1985, como el programa radiofdénico semanal
sobre la mujer. E1 Departar: 1to continuara las consultas iniciales que se han
celebrado con 1a Sukdivis;dn para el Adelanto de 1a Mujer de Viena elaborando una
estrategia mas amplia que pued: abarcar mejor los temas Prioritarios de 1a Comisidn
de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer hasta el afio 2990;

£) Durante los dltimos ocho meses, Y POor primera vez, el Departamento, en
colaboracidn con el Centro de Derschos Humanos ¢Ge Ginebra, ha elaborado un Programa
de informacidn pdblica multimedial sobre los derechos humanos. Aprovechando 1la
oportunidad que ofrecia el 40° aniversario de 1la Beclaracidn Universal de Derechos
Humanos gue se cumplia este afio, el Programa del Departamento Sé concentra en la
importancia de 1ia Declaracidn Uni\arsal como la norma internacional que sirve para
medir los logros en esta materia, y er 1a necesidad de que todas las personas
vuelvan a :onsagrarse a Sus principios. Su tema unificador es “lag personas viven
vidas p.enas sdlc a la luz de los derechos humanos*;

derechcs humanos. La estrategia de informacidn se ha diseflado de manera que se
extienda mds 2:13 del afic del 40° aniversario Y. 8i la Asamblea General apoya la
idea de wuna Campafia Mundgial de Derechos Humanos para 1989, 1a campafa de
informscidn piblica de: Departamento 1a abarcaria;

g) Hemos ‘niciado e3 proceso de fortalecimiento de las oficinas extrasede
vinculando 25 ge ellas con la Sede mediante el correo electrénico, Debemos
acelerar este process. Estoy Segura de que los gobiernos podrian ayudarnos no
sélo aplicéndoncs tarifas mds fvorables por el uso de las lineas sino también
colaborando en nuestro intento e acelerar 1la modernizacidn Qe las oficinas
extrasede para que puedan Servir mejor a los paises huéspedes., Ademds, hemos
establecido un sistema de rotacidn entre directores de centros y formulado, junto
con la Oficina de Gestidn de Recursos Humanos, directr’ces claras para el
nombramiento de dichos funcionarios., En 1os préximos 12 meses, 21 directores mas
deberan ser reasignados;

h) Nuestro programa ¢s capacitacidn | :ra hablar en pablico, emprendido con
el apoyo de la Ofi- 'na de Gestidén de Recursos fdumanos, ha sido extremadamente bien
recibidc por 3¢ funcionaries Superiores, ircluss 20 Secretarios gencrales adjuntos
Y subsecretari- generales y 50 directores de nivel intermedio. Este proirama, que
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ya tiene mas de 200 funcionarios inscritos para futuras sesiones y que goza de
una informacidn de retorno constantemente positiva de funcionarios superiores y
de otros funcionarios, también ha estimulado el interés de organizaciones e
instituciones en conferencias pronunciadas por funcionarios de las Naciones
Unidas. A este respecto estamos empezando a preparar ur calendario mensual de
conferencias y un conjunto de textos basicos para oradores, asi como ayudas
audiovisuales y directrices pPara la presentacién por televisidn;

Todo el sistema de las Naciones Unidas esta aprovechando el programa de
capacitacidn de oradores, que el DIP patrocina ccn la colaboracidn de la Oficina de
Gestion de Recursos Humenos. También es necesario organizar programas en otras
oficinas de las Naciones Unidas y para funcionarios extrasede, que a menudo tienen
gue hablar en piblico;

i) Hemes cambiado significativamente 1a Crdnica de las Naciones Unidas.
Todavia me seria necesa:io tener acceso, por unos meses, a los servicios de
expertos especiales para establecer la estrategia editorial de mediados del periodo
pPara toda la cartera de publicaciones, a fin de aumentar el nimero de lectores Y

reducir los costos de produccidn Y promocidn;

1) Desde septiembre hemos iniciado una nueva revista televisual semanal de
tres a cinco minutos sobre diferentes temas de las Naciones Unidas, que se
transmite en 100 paises cada semana Y llega a cientos de millones dé espectadores;

k) Recientemente, con la ayuda de varias orgamizaciones nacionales de radio
Y de organizaciones no gubernamentales, hemos podido ampliar las adaptaciones
actuales de los programas radiofdnicos de las Naciones Unidas en idiomas locales,
pPor ejemplo el urdu por la Compafiia Radiodifusora del Pakistdn y el noruego por
la Asociacidén Pro Naciones Unidas de Noruega Y el dari y el pashtu per la Radie
de Afganistdn;

1) Hemos introducido un resumen de video del afio. El Programa de video
de 14 minutos fue presentado a los corresponsales a mediados de diciembre y se
tracsmitié en 86 paises después del 28 de diciembre, Y llegd también a cientos de
millones de espectadores:

m) Tendriamos gue poder elaborar otra serie de programas de televisidn sobre
cuestiones relacionadas con el desarrollo; se proyectan como experimentos una sobre
la deuda externa Y otra sobre el desarrollo de Africa. Sabemos que podemos lograr
esto, con éxito semejante;

n) A fin de lograr una mejor comprensidn de parte de los medios de
informacidén del muado, estamos terminando perfiles de los medios de informacidn en
todos los paises en que tenemos centros de informacidn. Este proyecto debe estar
terminad» al fin de junio, y serd seguido de una comprobacidn de todos los datos
sobre el terreno. Tal vez podriamos publicarlo este afio y asignar fondos para su
actualizacidn periddica. Esta informacidn nos ayudaria, entre otras cosas, a
determinar los paises que podrian aprovechar mas los programa de capacitacidn en
actividades de radio y televisiodn.

Quedan tres esferas de actividades importantes relacionadas con el DIP que
requeriran un examen cuidadoso. Se trata de la capacitacidn del personal del DIP,
de un servicio electrénico de banco de datos Y de la cuestidn de la participacidn
del DIP y de otros organismos y programas del sistema de las Naciones Unidas en
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exposiciones internacionales. En los préximos meses €spero examinar estas

cuestiones, con 1la orientacidn de los drganos intergubernamentales e

interinstitucionales competentes; y llegar a soluciones que den a la Organizacidn
una capacidad de comunicacidén mas eficag,

Como el DIP est3 estableciende sus Programas d
programos que mantiene, como las puhlicaciones, los Programas de radio y el
servicio de visitantes, 1la orientacidn que este Comité proporcione a mi
Departamento sers Muy apreciada. También tendré mucho gusto en presentar un
informe y en hacer Propuestas ai Comité el afio que viene sobre cuestiones ge
interés en el didlogo constante entre el Comité y el DIP.

e aoticias y evaluando los

Finalmente, desearia disculparme
Sin embargo, me pParecid que era indisp
pesible, las actividades que ha desarr

Por la extensidn de mj declaracidn.
ensable presentar, del modo mas preciso

Organizacidn.

Les ruego que acepten mis mejores deseos de un periodo de sesiones fructifero
Y productivo del Comité, Con el apoyo

de ustedes y del personal del DIP estoy
Segura de que tenemos todos los element

“0S necesavios para promover una mayor
conciencia de los Propésitos y actividades de la Organizacid.

44




Anexo IIIX

PROYECTQ DE RECOMENDACIONES PROPUESTO POR TUNREZ EN NOMBRE
DE LOS ESTADOS MIEMBROS DEL GRUPQO DE LOS 77

El Comité de Informacidn, de conformidad con resoluciones anteriores de la
Asamblea General relativas a la informacidén y en virtud de su mandato, que figura
en la resolucidn 34/182 de 18 de diciembre de 1979, presenta las siguientes
recomendaciones a la Asamblea General:

1. Todos los paises, el sistema de las Naciones Unidas en su conjunto y las
demas partes interesadas deben colaborar en 21 establecimiento de un nuevo orden
mundial de la informacidn Y la comunicacidn, entendido como un proceso evolutivo y
continuo y basado, entre otras cosas, en la libre circulacidn Y en la difusién mas
amplia y mejor equilibrada de 1la informacidn, que garantice 'a diversidad d&. .as
fuentes de informacién Yy el libre acceso a ella; en particular, es necesario
cambiar urgentemente la situacida de dependencia de los paises en desarrollo en la
esfera de la informacidn ¥ la comunicacidn, dado que el principio de la igualdad
soberana entre las naciones también se aplica a esa usfera; ese nuevo orden debe
tener por objeto asimismo fortalecer la paz y la compre. .:évn internacional,
permitir que todos los individuos participen efectivamen.: wn la vida politica,
econdmica, social Y cultural y promover los derechos kumanos, la comprensién b4
la amistad entre todas las naciones; deben reafirmarse los esfuerzos que esta
realizando la Organizacidén de las Naciones Unidas para 1a Educacidn, la Ciencia Y
la Cultura, que sigue desempefiando el papel central ea ¢sa esfera, por eliminar
gradualmente los desequilibrios existentes en materia de informacidn Y comunicaciodn
Yy alentar la circulacidn libre y la distribucién mds amplia y mejor equilibrada de
la informacidn, de conformidad con las resoluciones pertinentes de esa organizacidn
aprobadas por consenso.

2. Teniendo plenamente en cuenta el importante papel que los medios de
comunicacidn de todo el mundo pueden desempefiar libremente, en particular en la
situacidn actual, se recomienda que:

a) Se alierte a los medios de comunicacidon a que informen mas ampliamente
sobre las medidas adoptadas por la comunidad internacional con miras al desarrollo
mundial y, en especial, las adoptadas por los paises en desarrcllo para alcanzar el
Progreso econdmico, social Y cultural;

b) El sistema de las Naciones Unidas en su conjunto coopere en forma
concertada, mediante sus servicios de informacidn, en la promocidn de una imagen
mas completa y realista de las actividades y posibilidades del sistema de las
Naciones Unidas, en todos sus cometidos, de conformidad con los propésitos de la
Carta de las Naciones Unidas Yy las resoluciones de la Asamblea General, destacando
en particular el derecho a la libre determinacidn, la eliminacidn de todas las
formas de racismo, agresidn, dominacidn Y ocupacidn erxtranjeras a fin de crear un
clima de confianza, el fortalecimiento del multilateralismo y la promocidén de las
actividades del sistema de las Raciones Unidas en materia de desarrollo;

c) Se inste a todes los paises a que presten ayuda a los periodistas para el

libre y eficaz ejercicio de sus tareas profesionales y a que asequren el respeto
por su integridad fisica.

—45-



3. Habida cuenta de los desequilibrios existentes en 1a distribuci
internacional de noticias, en particular los que afec

desarrollo, se recomienda que se preste atencidn urge
entre otras cosas, la diversificacidn de las fuentes
los intereses, las aspiraciones y los valores soci

iones Unidas en su conjunto, y a

la Ciencia y 1a Cultura
8 que cooperen de manera

cer las infraestructuras de
para facilitar su acceso a las

en particular, asi como a los paises desarrollados,
concertada con los paises en desarrollo pPara fortale
informacidn y comunicacidn en estos dltimos paises Yy
tecnologias avanzadas de comunicacidn, de conformidad con 1las prioridades que ellos
asignen a esas esferas, para permitirles desarrollar Sus propias politicas de
informacidn Y comunicaciones con libertad e independenci
sociales y culturales, teniendo en cuenta el principio
infoimacidn., a este respecto, debe darse apoyo para la
fortalecimiento de Programas de capacitacidn practica pa
escrita, la radio Y la televisidn de paises en desarrollo.

5. El Comité de Informacién toma nota con recon
regionales, en especial de las realizadas por paises e
la cocperacidén entre paises desarrollados Y paises en
la infraestructura de comunicaciones de estos ultimos,
esferas de la capacitacidn Y la difusién de informacidn
libre circulacidn Y la difusién mas amplia y

ocimiento de las actividades
n desarrollo, asi como de
desarrollo Para perfeccionar
especialmente en lag

; con miras a promover 1a
mejor equilibrada de la informacidn.

6. Cabe recordar el articulo 19 de la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos, en el que se establece que todo individuo
opinién y de expresidn ¥ que ese derecho incluye el
de sus opiniones, el de solicitar ¥ recibir informac
difundirlas, sin limitacidn ge fronteras,
articulo 29, en el que se estipula que eso
ningun caso ser ejercidos en oposicién a 1
Naciones Unidas.

iones y opiniones Yy el de
Por cualquier medio de expresion, y el
S derechos y libertades no podrin en
0s propésitos y principios de las

en la elaboracidn, 1a coordinacidn y la ar

actividades de las Naciones Unidas en 1a esfera de la informacién, se debe pedir al
Secretario General que vele por el fortalecimiento ¥ el mejoramiento de las
actividades del Departamento de Informacién Piblica, como centro de coordinacidén de

las tareas ade informacidn piblica de las Naciones Unidas, teniendo presentes los
propésitos Y principios de 1a Carta de las Naciones U

Prioritarias, como las indicadas en el parrafo 1 de la sec
35/201 de 1la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1980, » vtras resoluciones

pertinentes de 1a Asamblea, y las recomendaciones del Comii- “e Informacidn, a fin
de asegurar una informacida objetiva y mas coherente y un ma conocimiento de las

Naciones Unidas Y su labor. Se recomienda que el Secret::: - itusral vele por que
el Departamento de Informacidn Piéblica:
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a) Coopere de modo mas reqular con la Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Cien~ia Y la Cultura (UNESCO), especialmente en el plano
practico, a fin de aumentar al maximo la contribucidn del Departamento a las
actividades que realiza esa organizacion para promover adn mas la libre circulacidn
y la difusidn mds amplia y rejor squilibrada de la informacidn;

b) Refuerce su cooperacidn con el Movimiento de los Paises No Alineados,
con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises no Alineados, el Eco-Pool y la
Organizacidén de Radiodifusién de los Paises w0 Alineados, asi como con
organi-aciones intergubernamentales Y regionales y con las agracias de noticias de
los paises en desarrollo. A este respecto, el Departamento de Informacidn Publica
deberia seguir con atencidn, cuando proceda, las reuniones importantes del
Movimiento, en particular sus reuniones en la cumbre, Y las de organizaciones
intergubernamentales Y regionales, ya que ésto constituye una medida concreta para
fementar una difusidn ms-~ amplia y mejor equilibrada de 1la informacidn;

c) Siga distribuyendo informacidn acerca de las actividades de las Naciones
Unidas en la esfera de los derechos humanos, la descolonizacidn, la eliminacidn de
todas las formas de discriminacidn racial y la ocupacidn extranjera;

a) Difunda de la manera mas amplia posible la informacidn relativa a los
agudos problemas econdmicos mundiales en general Y. en particular, a las graves
dificultades econdmicas de los paises menos adelantados Yy a la necesidad de
fortalecer la cooperacidn econdmica internacional encaminada a resolver los
problemas de 1a deuda externa de los paises en desarrollo;

e) Haga tcdo 1o posible por dar amplia difusidn y publicidad al Programa de
Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el desarrollo de
Africa, 1986-1990, Y los tremendos esfuerzos d= los paises africanos por lograr su
recuperacidn y desarrollo, asi como la respuesta positiva de 1la comunidad
internacional para mitigar la grave situacidn econdmica que impera en Africa;

£) S8iga proporcionando suficiente informacidn sobre la Campafia Mundial
de Desarme;

g) Difunda de manera adecuada Yy precisa, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas sobre 1a cuestidén de Palestina Y la situacidn
en el Oriente Medio, informacidn vinculada con la lucha del pueblo palestino,
particularmente con su levantamiente actual, y de la poblacidn drabe de los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados por Israel en 1967,
incluida Jerusalén, por obtener y ejercer sus derechos nacionales inalienables, e
informe al respecto al Comité de Informacidn en su periodo de sesiones sustantivo
de 1989;

h) Fortalezca sus actividades y la difusidn de informacidn acerca de las
politicas y tacticas del apartheid, teniendo debidamente en cuenta las medidas
unilaterales y la censura oficial impuestas a los medios locales e internacionales
de comunicacién en relacidén con todos los aspectos de esa cuestidn, e informe al
respecto al Comité de Informacidn en su periodo de sesiones sustantivo de 1989;

i) Siga intensificz :*" : ; esfuerzos encaminados a alertar a la opinidn
publica mundial con respect” a .a ocupacidn ilegal de Namibia y que cuatinde
difundiendo de manera adecu:: 7 vrecisa, con asistenci. plena del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, Yy el sistema de las Jaciones Unidas en su
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conjunto, informacidn relativa a la lucha del pueblo oprimido de Namibia por la
libre determinacidn, 1a independencia nacional ¥ la libertad, como asi también con
respecto a la necesidad de aplicar en forma Plena y rapida el prlan de lag

Naciones Unidas para la independencia de Namibia;

actividades de todas las operaciones ge mantenimiento de 1a paz de las Naciones
Unidas, en vista de la importancia fundamental ge dichas operaciones Para el
mantenimiento de 1z Paz y la sequridad internacionales;

1) Siga difundiendo informacidn relativa a las resoluciones de 1as Naciones

Unidas sobre el terrorismo en todas sus formas, incluidas las resoluciones 40/16
Yy 42/159;

m) Fortalezca sus Programas informativos relacionados con 1a mujer y su
papel zn la sociedad;

n) Refuerce la informacidn sobre las actividades gel sistema de las
Naciones Unidag Y de los Estados Miembros en su campafia contra el trafico ilicito
de estupefacientes ¥ el uso indebido de drugas.

9. Teniendo en cuenta la actual sitnacidn internacional, el Departamento de
Informacidn Pablica debe seqguir esforzindose Por promover entre log Pueblos del
mundo un mejor conocimiento de 1a labor y los propdsitos del sistema de las
Naciones Unidas Y pPor realzar 1la imagen del sistema de las Naciones Unidas en su
conjunto. En este sentido, se hacen las siguientes recomendaciones ai Jecretario
General ea relacidn con el Departamento de Informacidn Piblica:

a) El Departamento debe continuar manteniendo su independencia ge criterio a
nivel editorial ¥ la exactitud de 1la informacidn en relacién con todo el material
que produzca, tomando las medidas necesarj:: para garantizar que su Produccidn
contenga informacidn objetiva y equilibrad. acerca de las cuestionzs ge que se
ocupa la Organizacidn, Y refleje la divergencia de opiniones, cuando la haya;

b) El Departamento debe sequir considerando, en el contexto del examen de
Su papel, actuacidén y método de trabajo, 1la posibilidad de aplicar tecnologias
modernas para 1la reunién, la pProdauccidn, el almacenamiento, 1a difusidn y 1a
distribucidn de materiales de informacidn, incluido el uso de satélites, o informar
al Comité en sy periodo de sesiones Sustantivo de 1989 sobre las Consecuencias que
ello tendria Para los arreqglos existentes;

c) El Departamento debe examinar 1a posibilidad ge ampliar el programa de
boletines informativos telefdénicos, que son pagados por los usuarios;

d) El Departzmento debe sequir cooperando con los paises que se hayan
mostrado dispuestos s ayudar a las Naciones Unidas a reanudar las emisiones de
radio por onda corta, prestando Sus redes nacionales de emisoras en forma gratuita
Y promover 1la ampliacién de esa cooperacién con los paises desarrollados ¥ los
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e) El Departamento debe tomar las medidas adecuadas para reanudar los
Programas de radio grabados en cinta que hayan sido temporalmente recortados,
teniendo presente el objetivo de lograr su aprovechamiento efectivo Y el maximo
efecto sobre ia opinidn piblica e informar al respecto a la Asamblea General en su
cuadragésimo tercer periodo de sesiones;

f) El Departamento debe proseguir su programa anual de capacitacidn para
pPeriodistas de la prensa escrita, la radio ¥ la televisidn de paises en desarrollo;

h) Teniendo en cuenta que el Departamento ha Propuesto que se supriman

delegaciones, Asimismo, debe sequir cooperando estrechamente con los miembros de
la Asociacidn de Corresponsales ea las Naciones Unidas y Prestarles asistencia,
teniendo en cuenta sus necesidades, especialmente en la esfera de los comunicados
de prensa, que les suministran la materia prima necesaria pPara una adecuada
informacidn, y también a través de conferencias de prensa Y sesiones de informacidn;

i) Debe pedirse al Departamento que utilice les idiomas oficiales de las
Naciones Unidas en proporcion adecuada en los documentos Y en los materiales
adudiovisuales y gve haga un uso equilibrade de los dos idiomas de trabajo de
la Secretaria:

suscriptores y a los centros de informacidn de lag Naciones Unidas dentro de los
plazos fijados.

10. Se insta al Secretario General a gue siga tratando de establecer una base
financiera sélida y estable para que el Departamento de Informacidn Pdblica pueda
Producir dentro de los plazos fijados sus publicaciones, especialmente el Foro del
Desarrolls, The United Nations learbook, Crdnica de las Naciones Unidas,

Africa Reccvery Report y Horld Newspaper Supplement y a gue siga velando per que
éstas mantengan su politica editorial de independencia intelectual y refiejen
adecuadamente lag actividades de las Naciones Unidas, y se le solicita que presente
ur informe al respecto al Comité de Informacidn en su periodo de sesiones
Sustantivo de 1989.

11. Se debe realzar la funcidn singular que desempeflan los centros de
informacidn de las Naciones Unidas, reconncidos como uno de los medios mas
importantes para difundir informacidn acerca de las Naciones Unidas a los pueblos
del mundo. A este respectos, los ceatros de informacidn de las Naciones Unidas
deben intensificar e} intercambio directo Y sistematico de comunicaciones coun las
instituciones locales de informacidn y educacidn Y las organizaciones no
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gubernamentales reconocidas por el Consejo Econdmico Y Social de un modo que sea
mutuamente ventajoso, y hacer los arreglos necesarios para evaluar periddicamente
sus actividades. No se deben escatimar esfuerzos para establecer una estrecha
coordinacidn con otras oficinas exteriores del sistema de las Naciones Unidas,
particularmente las del Programa de las Naciones Unidas para el Pesarrollo, a fin
de evitar 1a dupliracidn de las actividades y teniendo en cuenta la autonomia
funcional de los centros de informacidn de las Naciones Unidas. E1 Departamento
debe velar por el acceso abierto y sin obsticulos de todas las personas a todos 1los
centros de informacidn de las Naciones Unidas y a tndos los materiales distribuidos
por conducto de dichos centros. También se insta a acelerar el proceso de
vinculacidn de los restantes centros de informacidn de las Naciones Unidas, Jue
todavia no estdn conectados al correo electrénico.

labor de dicho Comité.

13. Se reconoce que la distribucidn gratuita de material es necesaria para
las actividades de informacidn publica de las Naciones Unidas. Sin embargo, a
medida que aumente la demanda y siempre que sea conveniente y posible, el

Departamento de Informacidn Piblica debe promover activamente la venta de ese
material.

15. E1 Secretario General debe adoptar las medidas adecuadas para incrementar
en el Departamento de Informacidn Piblica la representacidn de los paises en
desarrollo insuficientemente representados y de otros grupos de paises
insuficientemente representados, especialmente en las categorias superiores, de
conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas, y

presentar un informe al Comité de Informacidn en su periodo de sesiones sustantivo
de 1989.

16. Se debe pedir al Secretario General que asegure la plena ejecucidn del
programa de la Dependencia del Caribe, incluida 1la aplicacidn de las disposiciones
de la resolucidén 38/82 B de la Asamblea General ¥ que presente un informe al Comité
de Informacidn en su periodo de sesiones Sustantivo de 1989, sobre 1as medidas
adoptadas para la aplicacidén de esta recomendacidn.

17. Se debe pedir al Secretario General que mantenga las funciones de
produccidn de programas de radio y televisidn en arabe, de la Dependencia del
Oriente Medio Y los Paises Arabes, que fortalezca y amplie esta Dependencia para
permitirle funcionar eficazmente, y que presente un informe al Comité de

Informacidn en su periodo de sesiones sustantivo de 1989 sobre la aplicacidr de
esta recomendacidn.
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18. El1 sistema de las Naciones Unidas, en particular la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, 1a Ciencia y la Cultura debe tratar ge prestar
todo el apoyo Y la asistencia posibles a los paises en desarrollo teniendo
debidamente en cuenta Sus intereses y necesidades en la esfera de la informacidn,

asi como las medidas ya adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas, incluidas
en particular:

practica, como los que ya estdn ejecutindose con los auspicios de wntidades
publicas Y privadas en todo el mundo en desarrollo;

b) La creacidn de condiciones que gradualmente permitan a los paises en
desarrollo Producir, valiéndose de Sus propios recursos, la tecnologia de
comunicaciones adecuada para sus necesidades nacionales, asi como el material ge
Programas necesario; concretamente para emisiones de radio y televisidn;

c) La asistencia en el establecimiento y 1a promocidén de enlaces de
telecomunicaciones en los niveles subregional, regional e interregional,
especialmente entre los paises en desarrollo.

19, A este respecto, debe prestarse en todo momente plenc apoyo al Programa
Internacional para el Desarrollo de 1la Comunicacidn de 1a Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, 1la Ciencia y 1la Cultura, que constituye un medio
importante para establecer esas infraestructuras.

20. Se pide que las recomendaciones relativas a lag actividades del
Departamento de Informacidn Piblica se apliquen dentro de los limites de los
recursos existentes, teniendo en cuenta las prioridades establecidas por 1la
Asamblea General.
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Anexo IV

ENMIENDAS PROPUESTAS POR EL GRUPO DE ESTADOS OCCIDENTALES
Y EL JAPON AL PROYECTO DE RECOMENDACIONES PRESENTADO POR
EL GRUPQO DE LOS 77

El Comité de Informacidn preseata las siguientes recomendaciones a 1la
Asamblea General:

1. El Comité de Informacidn reafirma que la libertad de informacidn es un
derecho humano fundamental y la piedra angular de todas las libertades a las que
estan consagradas las Naciones Unidas. Se insta a todos los paises, al sistema
de las Naciones Unidas en Su conjunto y a todos los demas interesados, a apoyar un
nuevo orden mundial de informacidn y comunicacidn, concebido Como un proceso
continuo y en evolucidén; lo cual significa que todos los paises deb»n laborar de
consuno para aumentar la capacidad de comunicaciones de cada cual, y especialmente
de los medios de informacidn de los paises en desarrollo; ello no entrafla en manera
alguna restricciones a la circulacidn libre Y sin obstadculos de 1la informacidn ni a
la libertad de prensa. Las actividades encaminadas a ampliar la capacidad de los
medios de informacidn, que deberian concentrarse ademds en las necesidades de los
medios de informacidn independientes Y privados, tienen por objeto permitir a todos
participar eficazmente en la vida politica, econdmica, social ¥ cultural y promover
los derechos humanos Y las relaciones de amistad entre las naciones. Deben
respaldarse los esfuerzos que realiza en la actualidad la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, 1la Ciencia y la Cultura - que sigue conservando,
entre los drganos de las Naciones Unidas, 1a funcidn central en esta esfera - para
reducir gradualmente las diferencias que existen en materia de capacidad en el
dmbito de 1la informacidn Y comunicacicén. Estas actividades tienen por finalidad
reducir los desequilibrios que existen en este campo y alentar la libre circulacidn
Y una difusidén mas amplia Y mejor equilibrada de 1la informacidn.

2. Con plena conciencia de 1a importante funcidn que los medios de difusidn
en todo el mundo pueden desempefiar libremente, se recomienda que:

a) Se aliente a los medios de comunicacién a que informen mis ampliamente
sobre las medidas adoptadas por 1la comunidad internacional con miras al desarrollo
mundial y, en especial, las adoptadas por los paises en desarrollo para alcanzar el
pProgreso econdmico, social Y cultural;

b) El sistema de las Naciones Unidas en su conjunto coopere en forma
concertada, mediante sus servicios de informacidn, en 1a promocidn de una imagen
mas completa Y realista de las actividades y posibilidades del sistema de las
Naciones Unidas, en todos sus cometidos, de conformidad con los Principios y
propésitos de la Carta de las Naciones Unidas.

3. El Comité encarece a todos los paises que garanticen a los periodistas el
desempeu.. libre Y eficaz de sus tareas profesionales Y condena resueltamente todos
los ataques fisicos perpetrados en contra de ellos.

4, Teniendo en cuenta los desequilibrios existentes en la distribucidn
internacional ge noticias, en particular los que afectan a los paises en
desarrollo, se recomienda que se Preste atencidn urgente a 1a eliminacidn de
los desequilibrios existentes y todos los demas obstaculos, tanto internos como
externos, que se oponen a 1la libre circulacién Y @ una difusidén mds amplia Yy mejor
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equilibrada de 1la informacidn, de 1as ideas y del conocimiento, mediante 1a
diversificacidén de las fuentes de informacidn Y el respeto de los intereses, 1ias

5. Debe instarse al sistema de las Naciones Unidas en su conjunto, y a
la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia Y la Cultura
en particular, asi como a los paises desarrollados, a que cooperen de manera
concertada con los medios de difusién de los paises en desarrollo para fortalecer
las infraestructuras de informacidn y comunicacidn de estos ultimos paises Y para
facilitar su acceso a las tecnologias ac.lantadas de comunicacidn, de conformidad
con sus necesidades y con las prioridades que ellos asignen a esas esferas, para
permitirles desarrollar sus medios de difusida Y sus propias politicas de
informacidn y comunicaciones zon libertad e independencia Y @ la luz de sus valares
sociales y culturales, teniendo en cuenta el Principio de la libertac ie prensa
e informacidn., A este respecto, debe brindarse apoyo a la continuacidn y el
fortalecimiento de pbrogramas de capacitacidn practica para periodistas de la premsa
escrita, la radio Y la televisidn de paises en desarrollo,

€. El Comité de Informacidn toma nota con agradecimiento de las actividades
regiona! . -, en especial de las realizadas por paises en desarrollo, asi como de la
coopera. idén entrx vaises desarrollados Y paises en desarrollo para rerfeccionar atn
mas la infraestructura de comunicaciones de estos ultimos, especialmente en las
esferas de la capacitacidn ¥ la difusidn de informacidn, con miras a promover la

libre circulacidén y 1z difusidn mas amplia y mejor equilibrada de la informacidn.

7. Cabe recordar el articulo 19 de 1a Declaracidén Universal de Derechos
Humaros, en el que se establece que todo individuo tiene derecho a 1la libertad de
opinidn y de expresidn y que ese derecho incluye el de no ser molestado a causa
de sus opiniones, el de investigar y recibir informaciones Y opiniones y el de
difundirlas, sin limitacidn de fronteras, por cualquier medio de expresida,

y el articulo 29, en el que se estipula que esos derechos y libertades nc podran
en aingin caso ser ejercidos en oposicidn a los propésitos y principios de 1las
Naciones Unidas.

8. El Departamento de Informacidn Piblica debe continuar sus esfuerzos por
pPromover entre los pueblos del mundo una comprensidn ilustrada de laz labor ¥y los
fines de las Naciomes Unidas. En el cumplimiento de su mandato, el Departamento
debe contribvir ademis, en su esfera de competencia, a robustecer la imagen del
sistema de las Naciones Unidas en su conjunto. A ese fin, se pPide al Departamento
que vele por lograr una difusidn objetiva y mis coherente de las actividades de
las Naciones Unidas en esferas tales como la Paz y la seguridad internacionales,
el desarme, el mantenimiento de la Paz y el logro de la paz, la situacidn en el
Oriente Medio, la cuestidn de Palestina, la libre determinaciéa, Namibia, los
derechos humanos, la eliminacidn de toda forma de diseriminacién racial y
apartheid, el adelanto en 1a condicidén juridica Y social de la mujer, el desarrollo
econémico y social, la deuda externa, la recuperacién econdmica y el desarrolle
de Africa, el trafico ilicito de estupefacientes, el uso indebido de sustancias
sicotrépicas, el Afganistan, Camboya y el terrorismo, asi como un mejor
conocimiento de esas cuestiones.

9. El Comité apoya Plenamente al Secretario General en sus continuos

esfuerzos, en armonia con las recomendaciones del Grupo de los 18, encaminados a
reestructurar y revitalizar e] Departamento,
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10. FEl Comité recomienda que el Secretario General vele POr que, sin rebasar
los recursos establecidos, el Departamento de Inforamacidn Piblica:

a) Siga manteniendo su independencia de criterio a nivel editorial y la
exactitud de la informacidn en relacién con todo el material que produzca, tomando
las nedidas necesarias para velar porque su produccion contenga informacidn
objetiva y equilibrada acerca de las cuestiones de que se ocupa la Organizacidn,

Y refleje la divergencia de opiniones, cuando las haya;

b) Siga considerando, en el contexto del examen de su papel, actuacidn y
método de trabajo, la posibilidad de aplicar tecnologias modernas para la reuniodn,
la produccidn, el almacenamiento, la difusidn Y la distribucidén de materiales de
informacidn, incluido el uso de satélites, e informar al Comité de Informacidn en
su préximo periodo de sesiones;

c) Siga examinando la posibilidad de ampliar el Programa de boletines
informativos telefdnicos, que son pagados por los usuarios:

d) Siga cooperando con los paises que se hayan mostrado dispuestos a ayudar
a las Naciones Unidas a reanudar las emisiones de radio por onda corta, prestando
Sus redes nacionales de emisoras en forma gratuita y promover 1la ampliacidn de esa
cooperacidn con los paises desarrollados Y los -aises en desarrollo que tengan una
capacidad reconocida en dicho ambito;

e) Garantice la informacidn diaria acerca de todas las reuniones de las
Naciones Unidas en los idiomas de trabajo, la cuali debe recoger con exactitud y
objetividad los puntos de vista de todas las delegaciones. Debe seguir cooperando
estrechamente con los miembros de la Asociacidn de Corresponsales en las Naciones
Unidas y prestarles asistencia, teniendo en cuenta sus necesidades, sobre todo en
la esfera de los comunicados de preunsa, conferencias y resdmenes de premsa, que les
suministran la materia prima necesaria para una adecuada informacidn;

£) Utilice los idiomas oficiales de las Naciones Unidas en forma adecuada en
los documentos y en los materiales audiovisuales ¥ haga un uso equilibrado de los
dos idiomas de trabajo de la Secretaria;

g) Asegure la distribucidn de su material a los suscriptores Y a los centros
de iaformacidn de las Naciones Unidas dentro de los plazos fijados;

h) Prosiga su programa anual de capacitacidn para pericdistas de la Prensa
escrita, la radio Yy la televiside de paises en desarrollo, que se concentra en
cuestiones vinculadas con las Naciones Unidas;

i) Brinde asistencia a las instituciones educacionales de los Estados
Miembros.

11. En los informes futuros del Departamento de Informacién Phblica al Comité
de Informacidn Y a la Asamblea General, en especial los que se refieran a nuevos
programas o a la ampliacidn de programas establecidos, debe incluirse:

a) Mayor informacidn sobre 1a produccidn del Departamento respecto de cada

tema incluido en su brograma de trabajo, que constituye la base de su Presupuesto
Por programas;

b) El costo de las actividades emprendidas respecto de cada tema;
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c) Mayor informacidn sobre los sectores a los que se pretende llegar, uso
final de los productos del Departamento y andlisis de los datos recibidos por el
Departamento sobre su labor;

d) Una exposicidén en la que se detalle el nivel de prioridad que el
Secretario General ha asignado a las actividades presentes o futuras del
Departamento en dcoumentos en los que se aborden esas actividades;

e) La evaluacidn del Departamento de la eficacia de sus distintos programas
Y actividades, con especial referencia a la necesidad de proceder continuamente a
la revisidén interna de los elementos y actividades del programa.

12. E1 Comité insta al Departamento de Infoimacidén Pidblica a que produzca
Y distribuya sus publicaciones dentro de les plazos fijados. El1 Departamento de
Informacién Piblica debe sequir manteniendo su independencia de criterio a
nivel editorial, asegurar la exactitud er toda la documentacién que produzca ¥
cerciorarse de que su documentacidén proporcione una informacidn objetiva y
equitativa acerca de las cuestiones de que se ocupan las Naciones Unidas y que
reflejen las divergencias de opiniones cuaudo las haya.

13. El Comité insta al Secretario General a que siga tratando de establecer
ura base financiera sélida y estable, incluida una dotacidén suficiente de personal,
para el Foro del Desarrollo, que el Departamento deberia distribuir.

14. E1 Comité reconoce que los centros de informacidn de las Naciones Unidas
coustituyen un medio importante de difusidn de informacidn a los pueblos del
mundo acerca de las Naciones Unidas. A este respecto, los centros de informacidn
de las Naciones Unidas deben intensificar el intercambio directo y sistemitico
de comunicaciones con instituciones locales de informacidn y educacidn y
organizaciones no gubernamentales. Al respecto, el Departamento debe hacer los
arreglos necesarios para evaluar periddicamente sus actividades. No se deben
escatimar esfuerzos para establecer una estrecha coordinacidn con otras oficinas
extericres del sistema de las Naciones Unidas, particularmente las del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de evitar la duplicacidén de
las actividades y teniendo en cuenta la autonomia funcional de los centros de
informacidén de las Naciones Unidas. El1 Departamento debe velar por el acceso
abierto y sin obstdculos de todas las personas a todos 1los centros de informacidn
de las Naciones Unidas Y a todos los materiales distribuidos por conducto de dichos
centros. También se insta a a .erar el proceso de vinculacidn con los restantes
centros de informacidn de las waciones Unidas, que todavia no estén conectados al
correo electrdnico.

15. Destacando la necesidad de coordinar las actividades de informacidn del
sistema de las Naciones Unidas y reconociendo la importante funcidn gue en este
sentido cumple el Comité Mixto de Informacidén de las Kaciones Unidas, se alienta
al Departamento de Informacidn Piblica a que contindéie su activa participacidn en
la labor de dicho Comité.

16. Se reconoce que la distribucidn gratuita de material es necesaria para
las actividades de informacidn piblica de las Naciones Unidas. Sin embargo, a
medida que aumente la demanda Yy siempre que sea conveniente Y posible, =1
Departamento de Informacidn Piblica debe promover activamente la venta de ese
material.
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17. Se deberia pedir al Secretario General que velara por que todas las
dependencias regionales de radio ejecutaran integramente los programas.

1€. El sistema de las Naciones Unicas, en particular la Orgaaizacidén de 1las
Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura, debe tratar de prestar,
ademas de la cooperacidn bilateral, todo el apoyo ¥ la asistencia posibles a los
medios de comunicacidén de los paises en desarrollo teniendo debidamente en cuenta
Sus intereses y necesidades en la esfera de la intormacidn, asi comc las medidas ya
adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas, incluidas en particular:

a) El desarrolls de los recursos humanos como elemento indispensable para
mejorar los sistemas de informacidn y comunicacidn de los paises en desarrollo e
el apoyo a la coatinuacidn y el fortalecimiento de los programas de capacitacidn
préctica, como los que ya estdn ejecutdndose con los auspicios de entidades
publicas Y privadas en todo el mundo en desarrollo;

b) La creacidén de condiciones que permitanr a los medios de comunicacidn
de los paises en desarrollo producir, valiendose de sus propios recursos, la
tecnologia de comunicaciones adecuada para sus necesidades nacionales, asi como
el material de programas nec3ssario, concretamente para emisiones de radio
y televisidn;

c) La asistencia en el establecimiento y la promocidn de enlaces de
telecomunicaciones en los niveles subregional, regional e interregiomal,
especialmente entre los paises en desarrollo.

19. A este respecto, debe prestarse pleno apoyo al Programa Internacional
para el Desarrollo de la Comunicacidn, de la Organizacidén de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia ¥ 1la Cultura, que debe prestar apoyo a los medios de
comunicacién tanto piblicos como privados.

20. El Comité pide que las recomendaciones relativas a las actividades del
Departamento de Informacidén Publica se apliquen dentroc de los limites de los
recursos existentes.
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Anexo V

ENMIENDAS PROPUESTAS POR CHINA AL PROYECTO DE RECOMENDACIONES
PRESENTADO POR EL GRUPO DE LOS 77

1. Reemplicese el parrafo 10 por el siguiente:

Habria que pedir al Secretario General que siguiera tratando de eliminar
prontamente el atraso en la pPublicacién del United Rations Yearbook o que =ugiriera
otra manera de normalizar su pPublicacién. Cabe celebrar la mejora del formato Y
la impresidn de la Crdnica de las Naciones Unidas. Se alienta al Departamento de
Informacion Piblica a que continte combinando la politica editorial con los
intereses de 1los respectivos destinatarios. Habria gue pedir al Secretario General

que presentase un informe a este respecto en el periodo de sesiones sustantivo del
Comité de Informacidm en 1989,

2. Reempidcese el pirrafo 16 por el siguiente:

Habida cuenta de 1la importancia de los programas de radio en los paises en
desarrollo, habria que pedir al Secretario General que velase por la plena
ejecucidén del programa de la Dependencia del Caribe, incluida la aplicacidn de las
disposiciones de la resolucidn 38/28 B de la Asamblea General. También habria o o
reforzar y ampliar las funciones de la Dependencia del Oriente Medio 'y los Paise
Arabes y de la Dependencia de Asia.

3. Suprimase el parrafo 17.
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Anexo VI
ENMIENDAS AL PROYECTC DE RECOMENDACIONES DEL GRUPO DE LOS 77,
PRESENT2DAS POR LA REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA EN NOMBRE
DEL GRUPO DE ESTADOS SOCIALISTAS DE EUROPA ORIENTAL

1. Reemplacese la introduccidn del parrafo 2 con el texto siquiente:

Teniendo plenamente en cuenta el importante papel que los medios de
comunicacidn de todo el mundo pueden desempefiar para seguir mejorando las
relaciones internacicnales, en especizl para afianzar y consolidar 1la paz,
intensificar la compremnsidn internacional, promover la justicia, la igualdad, la
independencia nacional, el desarrollo, el ejercicio de los derechos humanos vy,
como vinculo inseparable, el establecimiento de un nuevo orden internacional de la
informacidn y la comunicacidn, recomienda que la Asamblea General formule los
siguientes llamamientos:

2, Afiddase el texto siquiente al final del parrafo 6:

Cabe recordar asimismo las disposiciones de la Declaracidn sobre la
preparacidén de las sociedades para vivir en paz, en que la Asamblea General, entre
otras cosas, reconocid el papel primordial de los medios de comunicacidn en la
promocién de las ideas de paz Yy comprensidén entre las naciones.

3. Reemplicese el parrafo 8 c) por el texto sigquiente:

Continde difundiendo informacidn sobre las actividades de las Naciones Unidas
en la esfera de la paz y 1la seguridad internacionales, la igualdad de derechos y
la libre determinacidn de los pueblos, el desarrollo ¥ los derechos humanos, de

conformidad con los propdsitos Y principios consagrados en la Carta de las
Naciones Unidas:

4, Reempiscese el pirrafo 8 f) por el texto siquiente:

Difunda en la forma mis amplia posible informacidn en el marco de la Campafia
Mundial de Desarme con miras a informar, educar y generar la comprensién y el apoyo
del publico para los objetivos de las Naciones Unidas en la esfera de la limitacidn
de armamentos y el desarme Y haga todo lo posibie por asegurar la distribucidn
equitativa y oportuna del material de conformidad con el principio de que la
Campafia tenga lugar en un ambito universal;

5. Reemplicese el parrafo 8 k) por el texto siquiente:

Continte informando de manera adecuada e imparcial acerca de las actividades
de las Naciones Unidas orientadas hacia una solucidn amplia, justa y duradera de
los conflictos internacionales exclusivamente mediante medios pacificos, asi
como sobre la prevencidn de dichos conflictos, incluido el importante papel que
desempefian las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
como contribucidén indispensable al mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales;
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Anexo VIiI

PROYECTO DE RECOMENTACIONES EXAMINADO POR LOS PORTAVOCES
DE LOS GRUPOS REGIONALES Y DE CHINA, QUE PODRIA CONSTITUIR
LA BASE DE UN ACUERDO

*1. Todos los paises, el sistema de las Naciones Unidas en S5u conjunto y las demas
partes interesadas, teniendo en cuenta el principio de la libertad de prensa e
informacién, deberian colaborar con miras a establecer un nuevo orden mundial de
la informacidn Y la comunicacidn, entendido como un proceso evolutivo Y continuo
Y basado, entre otras cosas, en la eliminacidn de los Cesequilibrios existentes
en la esfera de la informacidn Y la comunicacidén y en el fortalecimiento de 1la
inlraestructura de los medios de di:usidn de los paises en desarrollo, en la libre
circulacién y en la difusidn mas am; lia Y mejor equilibrada de 1a informacién, y
gue garantizara la diversidad de las fuentes de informacidn ¥ el libre acceso a
ellas; en particular, es necesario cambiar urgentemente ia situacién de dependencia
de los paises en desarrollo en la esfera de la informacidn Yy la comunicacidn, dado
que el principio de la igualdad soberana de las naciones también se aplica a esa
esfera; asimismo, ese nuevo orden deberia tener por objeto fortalecer la paz y

la comprensidn internacional, permitir que todos los individuos participaran
efectivamente en la vida politica, econdmica, social y cultural Y promover

los derechos humanos, la comprension y la amistad entre todas las naciones y

no entrafiar en modo alguno restricciones a la libre circulacidn de informacidn

0 a la libertad de prensa.

Deberian reafirmarse los esfuerzos de la Organizacidn de las Naciones Unidas para
la Educacidn, la Ciencia Y la Cultura, que sigue desempeiiando el papel central en
esta esfera, por eliminar gradualmente los desequilibrios existentes en materia de
informaciéa y comunicacidn ¥y alentar la libre circulacidn Y la distribucidn mas
amplia y mejor equilibrada de la informacidn, de conformidad con la resolucidn
pertinente de esa organizacidn, aprobada Por consenso.

El Comité de Informacidn reitera que la libertad de informacidn es un derecko
humano fundameantal Y es la piedra angular de todas las libertades a Cuya promocidn
estén consagradas las Naciomes Unidas.

2. Teniendo plenamerte en cuenta el importante papel que los medios de difusidn
de todo el mundo pueden desempefiar libremente, en particular en la situacidn
actual, se recomienda que:

a) Se aliente a los medios de difusion a que informen mis ampliamente sobre
las medidas adoptadas por la comunidad internaciornal con miras a promover el
desarrollo mundial Y, en especial, las adoptadas por los paises en desarrollo
Para lograr el pProgreso econdmico, social Y cultural;

b) El sistema de las Naciones Unidas en su conjunto coopere en forma
concertada, por conducto de sus servicios de informacidn, para ofrecer una imagen
mas cabal Y realista de sus esfuerzos y sus posibilidades er todas sus actividades,
de conformidad con los propésitos de la Carta de las Naciones Unidas, haciendo
hincapié, en particular, en la creacidn de un clima de confianza, el
fortalecimiento del multilateralismo y la promocidn de las actividades de
desarrollo en el marco del sistema.

3. El Comité insta a todos los paises a que garanticen a los periodistas las
condiciones necesarias para el libre y eficaz ejercicio de sus tareas profesionales
Y condena resueltamente toda agresién fisica, contra ellos.
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4, Habida cuenta de los desequilibrios existentes en la distribucidn
internacional de noticias, en particular los que afectan a los paises en
desarrollo, se recomienda que se preste atencidn urgence a la eliminacidn de esos
desequilibrios y de todo otre obstéculo, interno o externo, que impida la libre
circulacidn y la difusidn mas amplia y mejor egquilibrada de informacidn, ideas y
conocimieatos mediante la diversificacidn de las fuentes de informacidn y el
respeto de los intereses, las aspiraciones y los valores socioculturales de todes
los pueblos, como un paso encaminado al logro de la libre circulacidén y la difusida
rds amplia y mejor equilibrada de la informacidn.

5. Deberia instarse al sistema de las Naciones Unidas en su conjunto, y a la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, 1la Ciencia y la Cultura

politicas de informacidn Y comunicacidn con libertad e independencia y a la luz de
Sus valores sociales y culturales, teniendo en cuenta [, ante todo,] el principio
de la libertad de informacidn Y la libertad de prensa. A este respecto, deberia
apoyarse la continuacidn Yy el fortalecimiento de brogramas de capacitacidn practica
para locutores de radio Yy televisida y periodistas de paises en desarrollo.

6. El Comité de Informacidn toma nota con reconocimiento de las actividades
regionales, en especial de las realizadas por paises en desarrollo, asi como de la
cooperacidn entre paises desarrollados Y paises en desarrollo para mejorar la
infraestructura de los nedios de difusidn de estos dltimos, especialmente en las
esferas de la capacitacidn Y la difusidn de informacidn, para lograr la libre
circulacidén y la difusidn mis amplia y mejor equilibrada de la informacidn.

7. En este sentido, deberia apoyarse plenamente al Programa Internacional para
el Desarrollo de la Comunicacidn de la Organizacidn de las Naciones Unidas para 1a
Educacidén, la Ciencia y 1a Cultura, que deberia respaldar a los medios de difusidn
pitlicos y privados.

8. El sistema de las Naciones Unidas particularmente 1la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia Y la Cultura, ademds de 1la
cooperacion bilateral, deberia tratar de prestar todo el apoyo y la asistencia
posibles a los paises en desarrollo y a sus medios de difusidn, teniendo
debidamente en cuenta sus intereses y necesidades en la esfera de la informacidn

¥ las medidas que ya se hubieran adoptado dentre del sistema, incluidos, en
particular:

a) El desarrollo de los recursos humanos como slemento indispensable para
el mejoramiento de los sistemas de informacidn y comunicacidn en los paises en
desarrollo y el apoyo para la continuacidn Y fortalecimiento de los Programas de
capacitacida practica, como los que ya se estan ejecutando rcon los auspicios de los
sectores piblico y privado en todo el mundo en desarrollo:

*b) La creacidén de condiciones que permitieran a los paises en desarrollo y a
sus medios de difusidn producir, utilizando sus propios recursos, la tecnologia
adecuada a sus necesidades nacionales en la esfera de las comunicaciones, asi como
los programas necesarios, especialmente para transmisiones de radio Yy televisiodn;
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c) La prestacidn de asistencia para el establecimiento ¥ la premocidn de
vinculos de telecomunicaciones a niveles subregional, regional e interregional,
especialmente entre paises en desarrollo.

*9, Cabe recordar el articuly 19 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos,
eén que se establece que todo individun tiene derecho a la libertad de opinidn y de
expresidn y que ese derecho incluye ei de no ser molestado & causa de sus
opiniones, el le solicitar Yy recibir informaciones Y opiniones y el de difundirlas,
sin limitacidén de froateras, por cualquier medio de expresidn, y el articule 29, en
que se estipula gque escs derechos y libertades no podran en ningin caso ser
ejercidos en oposicidén a los propdsitos y Principios de las Naciones Unidas.

de las Naciones Unidas en la esfera de la informacidn, se deberia pedir al
Secretario General que velara por el fortalecimiento Y €l mejoramiento de las

los propésitos y Principios de la Carta de las Naciones Uaidas, las esferas
prioritarias, determinadas por la Asamblea General, ¥ las recomendaciones del
Comité de Informacidn, a fin ge asegurar la difusidén de informacidn objetiva y méds
coherente y un mayor conocimiento de las Naciones Unidas ¥ su labor. Se recomienda
que el Secretario General se asegure de que el Departamentc de Informacion Publica:

a) Coopere en forma mds sistemdtica con 1la Organizacidn de lag Naciones
Unidas para la Educacidn, l1a Ciencia Y la Cultura, especialmente en el plano
practico, a fin de aumentar al maximo la contribucidn del Departamento a las
actividades de esa organizacidén tendientes a sequir promoviendo la libre

»

circulacidn y la difusidén mas amplia y mejor equilibrada de 1a informacidn;

itb) Siga Cooperando con el Movimiento de los Paises No Alineados, el Pool de
Agencias Noticiosas de los Paises no Alineados, el Eco-Pool ¥ la Organizacidn de
Radiodifusidén de los Paises no Alineados, asi como con las organizaciones
intergubernamentales Y regionales y con las agencias de noticias de los paises en
desarrollo, y observe, seqgin proceda, las reuniones importantes de ese Movimiento,
asi como de organizaciones intergubernamentales Y regionales, con miras a pPromover
la libre circulacién y la difusign mas amplia y mejor equilibrada de la
informacidn: ]

c) Siga distribuyendo informacién sobre las actividades de las Naciones
Unidas en la esfera de los derechos humanos;

a) Siga distribuyendo informacidn sobre las actividades de las Naciones
Unidas en la esfera de 1la descolonizacidn;

e) Siga distribuyendo informacién sobre las actividades de las Naciones
Unidas relativas a la elirinacidén de todas las formas de discriminacidan racial;

£) Siga distribuyendo informacidn sobre las actividades de las Jdaciones
Unidas relativas a 1z eliminacidn de la ocupacisn extranjera;

q) Siga distribuyendo informacidn sobre las actividades de las Naciones
Unidas relativas a la Paz y la seguridad internacionales;

h) Difunda de la manera mas amplia posible informacidén sobre los problemas
del desarrollo econdmico Y social y sobre 1la cooperacidén econdmica internacional

encamninada a resolver los problemas de la deuda externa;
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Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica Y el desarrollo de
Africa, 1986-1990, ¥ a los enormes esfuerzos de los paises africanos por lograr su
recuperacién y desarrollo, asi como a la respuesta positiva de la comunidad

internacional para mitigar la grave situacidén econdmica que impera en Africa:

j)  Divulgue de la manera mads amplia posible informacidn sobre las
actividades de 1a Campafia Mundial de Desarme y haga cuanto esté a su alcance para
darle difusidn universal;

k) Siga difundiendo informacidn suficiente Y precisa sobre todas las
actividades de 1las Naciones Unidas relacionadas con la situacidn en el
Oriente Medio y con 1la cuestidn de Palestina, particularmente los acontecimientos
recientes, de conformidad con las resoluciones pPertinentes de las Naciones Unidas,
e informe al respecto al Comité de Informacidn en Su 11° pericdo de sesiones
en 1989;

1) Fortalezca sus actividades Y la difusidn de informacidn sobre las
politicas y practicas del apartheid, teniendo debidamente en cuenta las medidas
unilaterales y la censura oficial impuestas a los medios locales e internacionales
de difusidén en relacidn con todos los aspectos de esa cuestidén, e informe al
respecto al Comité de Informacidén en su 11° periodo de sesiones en 1989;

m) Siga difundiendo informacidn relativa a la ocupacidn ilegal de Namibia,
a la lucha de su pueblo oprimido por la iibre determiracidn, la independencia
nacional y la libertad, y a la necesidad de una pronta ¥ completa aplicacidn deil
plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia;

n) Siga informando adecuadamente sobre las actividades de las Naciones
Unidas relativas a 1a situacidn de los territorios no autdnomos;

o) Continde informando de manera adecuada e imparcial acerca de las

actividades de todas las operaciones de mantenimiento de 1la raz de las
Naciones Unidas;

P) Siga difundiendo informacién relativa a las resoluciones de las Naciones
Unidas sobre el terrorismo en todag sus formas, incluida 1a resolucidn 40/61;

q) Refuerce sus programas informativos relativos al mejoramiento de 1la
condicidén de la mujer y al papel de ésta en la sociedad;

r) Refuerce la informacidn sobre las actividades realizadas por el sistema
de las Naciones Unidas Y los Estados Miembros en Su campaifia contra el trafico
ilicito de estupefacientes y el uso indebido ge drogas;

a/ Esta redaccidn fue Propuesta por los portavoces de dos grupos regionales
Y no se examing.
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ta la actual situacidn internacional, e} Departamento de
eberia sequir esforzandose POr promover entre los Pueblos
Y los propdsitos del sistema de 1las

conjunto. En relacidn con ello, se recomienda que el Secretario General vele por
que el Departamento de Informacidn Publicas

b) Siga considerando, en el contexto del
método de trabajo, la posibilidad ge aplicar tecnologias mode
la produccidn, el almacenamiento, 1a difusién y 1a distribucién de materiales de
informacidén, incluido el uso de satélites, e informar al Comité en su periodo de

sesicnes sustantivo de 1989 sobre las consecuencias que ello tendria para los
arreglos existentes;

c) Examine 1la pPosibilidad de ampliar el programa de boletines informativos
telefdnicos, que son pagados por los usuarios;

d) Siga ccoperando xon los paises que se hay
a las Naciones Unidas a reanudar las emisiones de r
Sus redes nacionales de emisoras en forma gratuita y promoviendo una mayor

cooperacidn de esa indole con los paises desarrollados Y los paises en desarrollo
que tengan una capacidad reconocida en dicho ambito;

S programas de radio grabados
teniendo presente el objetivo de
cto sobre la opinidn publica, e
11° periodo de sesiones;

televisidén y periodistas de paises en d
relacionadas con las Naciones Unidas;

g) Facilite toda 1la ayuda posible a 1
Estados Miembros Y siga organizando seminari
formulacidn de politicas educacionales;

as instituciones educacionales ge los
O0S para educadores Y encargados de 1a

h) Garantice el suministro de informacidn diaria acerca de todas las
reuniones de las Naciones Unidas que se realicen en los dos idiomas de trabajo y
recoja con exzactitud Y objetividad los puntos de vista de todas las delegaciones,
Asimismo, el Departamento deberia sequir cooperando estrechamente
de la Asociacidén de Corresponsales en las Naciones Unidas Y presta
teniendo en cuenta sus necesidades, especialmente en la esfera de
de prensa, las cenferencias de prensa Y las sesiones de informacidn, que les
Suministran el material de base para su labor;

i) Utilice los idiomas oficiales de las Naciones Unidas en proporcidn

adecuada en los documentos y en los materiales audiovisuales Y haga un uso
equilibrado de los dos idiomas de trabajo;
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Informacidn Pdblicsy debe mantener su independencia en materia editorial, velar
por la exactitud de toda la documentacidn que produzca, y velar asimismo por que
esa documentacidn brinde informacién objetiva sobre los problemas de que se ocupan
las Naciones Unidas Y refieje 1la divergencia de opiniones, cuando 1a haya.

pPor lecgrar 1la publicacién del Unitea Nations Yearbook dentro de 1los plazos

L) - - L 3 L3 d
fijados. Se acoge con agrado el mejoramiento de la presentacion y 1la impresion de
la Crdnica de las Nacione Unidas. [Se insta al Departamento de Informacidn

Piblica a que siga combinando 1a politica editorial con los intereses deil publico
al que desea llegar. ] :

13. El Comité insta al Secretario General a8 que siga esforzandose pPor cbterer una
base financiera sélida Y estable para las Publicaciones Foro del Desarrollo y

£0r0 del Desarrollo
Africa Recovery.

pueblos del mundo., A este respecto, los centros de informacidn deberian
intensificar el intercambio directo Y sistemdtico ge comunicaciones con los medios
de difusidn, las instituciones de enseilanza y las organizaciones no gubernamentales
locales. =1 Departamento deberia hacer los arreglos necesarios Para evaluar
periddicamente sus actividades. No se deberian escatimar esfuerzos para establecer

.’

una estrecha coordinacidn con otras oficinas exteriores del sistema de lag Naciones

funcional de los ceatros de informacidn de las Naciones Unidas. El Departamento
deberia asegurar a todos el acceso libre y sin trabas a todos los centros de

15. Habida cuenta de la necesidad de coordinar las actividades de informacidn del
sistema de las Naciones Unidas Y recomnociendo 1la importante funcidn que en este
sentido cumple el Comité Mixto de Informacidn de 1las Nacicnes Unidas, se insta al
Departamento de Informacidn Pi_lica a continuar su activa participacidn en la labor

resultados de los programas y actividades comprendidns en el mandato del
Departamento, teniendo en cuenta 1a necesidad de una distribucidn geografica
equitativa de los pPuestos, [especialmente en las categoriag Superiores,] de
conformidad con lag disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas y
de la resolucidn 41/213 de la Asamblea General,
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18. En vista de 1a importancia de los programas de radio en los paises en
desarrollo, se deberia pedir al Secretario General que aumentara la eficiencia
de todas las dependencias regionales ge radio, a saber, lag de Africa, Asia, el
Caribe, Europa, América Latina Y el Oriente Medio*, y de 1a Dependencia de
Radio contra e] apartheid, y se asequrara de que esas dependenciac ejecutarap
cabalmente sus programas, inclusive 1a aplicacidn de 1as disposiciones de la
resolucidn 38/82 B de 1a Asamblea General.

19. Los futuros informes del Departamento de Informacidén Pdblica al Comité de
Informacidn Y a la Asamblea General, Y concretamente los informes sobre nuevos
Programas o sobre la ampliacidn de los ya existentes, deberian contener:

respecto de cada tema de su Programa de trabajo, que constituye la base de su
pPresupuesto por Programas;

b) Los costos de 1as actividades emprendidas en relacidn con cada tema;
c) Mayor informacidn sobre los sectores del piblico a que estan dirigidas

Departamento Y un andlisis de los datos recibidos Por éste sobre los resultados
obtenidos;

e) La valoracidn que haga el Departamento de 1a eficacia de sus diferentes
Programas y actividades, con especial referencia a la necesidad ge examinar
constantemente los elementos y actividades del Programa interno,

resolucidn 41/213 ge la Asamblea General. E1 Comité pide al Secretario General
que presente un informe a 1a Asamblea General eén su cuadragésimo tercer periodo
de sesiomes sobre la aplicacidn de su resolucidn 417213, en 1a que se estipula que
el plan de reestructuracién deberia evitar, entre otras cosas, las repercusiones
negativas en lgg Programas y que en sy aplicacién habria que tener presente 1a
necesidad de asegurar el mas alto grado de eficiencia. En tanto no se pronuncie

la Asamblea General sobre dicho informe, deberia evitarse toda modificacidn o

-_
* Sujeto a nuevag consultas.
[] Palabras o frases sujetas nuevas consultas,
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